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W TESKNOCIE.

Nie to mitoscig zowie sie i wiarg.

By na Swiat patrze¢ przez pryzmat swych checi-
Ofiara nie jest juz wtedy ofiarg,

Gdy na ztudzenia oharzu sie Swieci;

Kiedy idziemy za zwodniczg marg,

Blaskiem kfamliwych obietnic ujeci;

| to jest potem takich ludzi karg,

Ze sg przez stabych serc rozpacz — przekleci!

Ale kto, czujgc mitos¢ nieszczesliwa,

W dobra i prawdy Swietg site wierzy:—

W piers, jak pod twardg puklerza pokrywa,
Zawsze uczucia bierze zapas $wiezy,

| tej nadziei, co jest wiecznie zywa,
Promieniejgcy krag cudownie szerzy.

JAN MATEJKO.

i (Dalszy ciag).

« i ci wszyscy, co nie clicg marnie¢ w idealizmie,
idg postuszni za hastem wieku, ktore im obiecuje
2ycie i site. Bowstaje w ten sposéb pokolenie ar-
tystow nazywanych ,,realistami”.  Sg to w mnie-
maniu swojem ludzie, ktorzy wiedzg dokad idg;
wolni od sentymentalizmu, tesknot zadnych, aii
boléw twdrczych nie czuja; nie rwa sie ku mgli-
stym wierzchotkom, jakie ongi zalany juz dzi$
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przez nowe prady idealizm nad padotami rzeczy-
wistosci dostrzegat. Wszystko u nicli musi by¢
jasne, trzezwe, scisle okreslone, skonczone w so-
bie, a trzymajace sie ziemi. Niczego domystowi,
doczuciu, do$piewaniu nie zostawig. Impressyo-
nista ma wiasciwie malowac nie rzeczy, ale wra-
Zenia swoje; poniewaz jednak wrazenia te muszg
by¢ silne ipratydziwe, aby sie plastycznie wy-
razi¢ mogly, znajdzie sie wiec w nich zawsze i
prawda natury.

Realista szczery trzyma sie juz tylko rzeczy
samych, pomyli¢ sie zatem nie moze, jesli tylko
istotny artyzm w przenoszeniu icli do sztuki po-
siada. Taine sprowadzit istote piekna do chara-
kteru, powtarzajac tylko to, co miodziericzo-po-
etyczny Hugo powiedziat byt w przedmowie do
Cromwella-, dzisiejszym juz charakter nie wystar-
cza: chcieliby rzeczywistos¢ ze skory obedrzec.
laknajwieksza doktadnos¢ w odtworzeniu: to cel.
Do utworow prawdziwego zdrowego piekna lu-
dzie lecie¢ powinni, jak ptaki Zeuxisa do wino-
gron. Symbolicznos¢, allegorycznos¢, historya,
jak w poezyi tak w sztuce plastycznej, krzywdzg
tylko pieknotworstwo. Malarstwo religijne juz
sie przezyto—zarecza nam ta nowa estetyka. Czto-
wiek to tylko dobrze odda¢ moze, co dobrze
w siebie przyjat. Wiecej warta jest dobrze na-
malowana podeszew, rzeczywiscie oczyma po-
chwycona, niz najpiekniej wyceckany aniot, kté-
rego zadne oko ludzkie nigdy widzie¢ nie mogto.
Patrze¢ tylko naokoto siebie: a bedzie dos¢ tre-
$ci, do$¢ uzacnienia dla sztuki!

Pytanie tylko: jakg jest ta tres¢ i jaka za-
cnosc? Najkrotszy namyst wystarczy kazdemu
nieuprzedzonemu do przeswiadczenia sig, ze sztu-
ka tak pojmowana i wykonywana przez popedy
swoje przewaznie zmystowa, chocby jaknajprzy-
ktadniejsza, a przez cel swoj w stosunku do na-
tury nasladowniczg by¢ musi. Rzetelna twor-
czos$¢ ludzka, $wiadoma siebie i dzieta swoje
z wiasnej swej glebi wyprowadzajgca—staje sie
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tu niepotrzebng. Dostrzegtes babe idaca na jar-
mark, jastrzebia szarpigcego porwang ptaszyne,
pijaka wpadajacego w rynsztok, przekupke z po-
maranczami: bierz palete i siadaj do malowania,
a pamietaj, aby to, co ma na ptétno Wystqplc*
byto zupetnie takiemsamem, jak to, co sie na so-
czewce oka twego odbito, a przedtem jeszcze
pilnuj oka, aby sie w niem zawsze doskonata,
rzeczywistos¢ odzwierciadlata, Przez taki proces
twoérczy dochodzi sie do doskonatego artyzmu
form, a mizernego artyzmu tresci: najwyzs/ |
jego zdobycza bedzie pochwycenie charakteru.
Sztuka taka z istoty swojej jest portretowa; przyj-
muje gotowe fakta i, jesli ich nie przedrzezni,
moze je tylko dokiadnie wyrecytowaé. Artysta
z siebie samego jaknajmniej daje, zpoza siebie
jaknajwiecej bierze. Wiasciwie tworcg jest tu
sama natura, dzialajgca zapomoca oka, mozgu i
reki. Nie inaczej dziata i fotografia.'Sztuka, poka-
zujac co umie, staje sie tu niezrownanem rzemio-
stem. Doskonata zewnetrzno$¢ podbija wszyst-
kich; wielkie massy hotdujg jej S$lepo; misterna
robota podziw wzbudza w znawcach; artysta do-
stepUJe tryumféw niezréwnanego mistrza—i rze-
czywiscie jest wirtuozem form sztuki. Starych
Hollendréw daleko za sobg zostawit i z litoscig
na Ostadych i Dowdw spoglada¢ ma prawo. Dla
czegozby nie miat przyjmowac oklaskéw, ktore
mu sie stusznie nalezg?

A jednak czy jest to sztuka? Gdyby wytacznie
takie tylko pieknotwdrstwo sztuka by¢ miato, by-
toby mordowaniem sztuki.

Niema wyrazu a za wyrazem pojecia, ktérego-
by srozej w czasach naszych naduzywano, nad
»realizm. Przed dziesieciu laty, charakteryzu-
jac Rubensa, staratem sie okresli¢ logiczne gra-
nice tego, co pod realizmem rozumiec¢-by wypada-
fo. Nie chcac sie powtarza¢, przypomne tylko,
ze, zdaniem mojem, jest to pojecie czysto arty-
styczne, do zakresu artyzmu wykonawczego na-
lezace i nie ma nic wspolnego z poziomem i rodza-



jem natchnien i pomystéw twérczych. Realisty-
czng, wedtug mnie, sztuka jest tylko przez to,
w czem objawia dgzno$¢ swoje do przedstawienia
zewnetrznosci zjawiska z wyrazistoscig jaknaj-
wiekszg. Jeden i tensani przedmiot, jesli poka-
zanie jego bezdusznych form nie jest jedjnjm
celem sztuki,—moze by¢ przez dwoch malarzy,
przez dwodch poetow przedstawiony z wieksza lub
mniejszg doktadnoscia, wyrzezbieniem, bezposre-
dnioscig przedmiotowej prawdy. Jeden artysta
potrzebuje wora¢ sie niejako w zjawisko, drugie-
mu wystarczy otarcie si¢ tylko o formy zjawisko-
wosci. Jeden ukazuje nam zawsze przedmiot
zblizka, przysuwa nam go do samego oka, nie-
kiedy nawet jeszcze uzbraja wzrok w szkio po-
wiekszajgce: drugi daje nam go widzie¢ z wie-
kszej odlegtosci, z mniejsza analizg i doktadno-
Scig szczegOtdw: ale obaj moga réwnie dobrze,
albo réwnie blednie przedstawi¢ synteze .zjawi-
ska, w obu zaréwno moze sie duchowa strona
utworu wyrazi¢ mdto lub poteznie: tak jeden jak
drugi moze by¢ przez natchnienie swoje boga-
tym lub ubogim, wzniostym lub gminnym, gtebo-
kim lub ptytkim, niesmacznym lub wdziecznym.
Od gtebokosci pedzla nie zalezy gtebokos¢ mysli,
czy-to z rozumu czy z uczucia ptynacej. Sg to
dwie rézne sfery, a wzajemng ich niepodlegtos¢
ten tylko uzna, kto w swej teoryi estetycznej
oddziela poetycznos¢, te aima moter natchnienia,
od artyzmu, bedacego juz czynnikiem specyalnej
wiedzy, umiejetnosci i uzdolnienia.

Bo 'czy sie wiersze pisze, czy sie obrazy mal-
uje—poeta by¢ potrzeba. Tylko szkito preparo-
wane do fotografii bez poetycznosci sie obywa.
Malarstwo zwane realistycznem ze wzgledu na
rodzaj przedmiotéw, ktére przedstawia, jest wia-
sciwie tylko rodzajowem, a w doborze znowu tych
przedmiotéw moze by¢ cynicznem, gminnem, zmy-
stowem, naiwnem, humorystycznem, brutalnem
lub eleganckiem, bezdusznem lub ozywionem. Co
dla poezyi mawage, to i w malarstwie i we wszelkiej
sztuce, plastycznej obowigzywa¢ musi. Czystej
sztuki realistycznej niema: moze by¢ tylko rea-
listyczny artyzm gotowy do stuzenia zaréwno
idealizmowi, jak sensualizmowi, bedgcemu wedtug
mnie, logicznym réwnowaznikiem tego, co sie ba-
nalnie ,realizmem"“ nazywa. Realistycznym przez
metode swego artyzmu jest Shakespeare, jest i
Matejko; ale niema chyba jednego myslacego
czlowieka, ktéryby sztuke obu t. j., synteze twor-
czosci i wykonania,realistyczng wzwyktemzdaw-
kowem znaczeniu nazwac sie odwazyt. Przeciwnie,
obaj sg idealistami: u obu przedmioty sztuki idg
z nich' samych, utwory pierwej wnich samych
powstajg z whasnych mysli, z whasnych idei, zanim
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ZABIEGI PANA PIOTRA.

POWIESC

SEWERA.

(Dalszy ciag).

| tulgc sie do matki, szepneta jej co$ do ucha.

Pan Piotr zarumienit sie silnie i oczy spuscit.

— 1 to sie pewno stanie pdzniej troszke — od-
powiedziala matka potgtosem, lecz wyraznie i
z takim akcentem, ze pan Piotr ustyszat i do-
myslit sie.

— Gdziez Klarcia i dla czego jej dotad nie-
ma?—rzucita znaczace pytanie dziewczyna,

— Jakto? nie wiesz, moje dziecig, ze 0 tej
porze zawsze jest na mszy u Panny Maryi?

— Zapomniatam. Dzi$ szczeg6lnie jestem we-
sota, nawet zdaje mi sie szczeSliwa, az zapo-
minam o czasie i nabozenstwie Klarci.

Hrabina z panem Piotrem zamienili znaczace
spojrzenie. Pan Piotr powstat.

— Rados¢ czasem bywa przepowiednigmitej nie-
spodzianki—rzekt pan Piotr.

— Ktora mi mama z panem Piotrem gotuja,
i dlatego-to pan Piotr ma tak uroczystg mine.

— Nie uprzedzajmy wypadkow—odpowiedziat
powaznie, pozegnat sie i wyszedt. Hrabina odpro-
wadzita go do przedpokoju.

— A wiec dzis?—spytata go pofrancuzku.

— Wieczorem—odpowiedziat.

— O szo6stej czekamy z obiadem.

Pan Piotr, ucieszony, podziekowat.

— Jakzebym pragnat przynies¢ dobre wiescil—
powiedziat wzruszony.

— Wierze—poswiadczyta hrabina,

Rozpromieniony, wzruszony do gtebi, zamyslo-
,y i roztargniony, szedt pan Piotr ulicg, rozma-
wiat ze sobg potgtosem i rece rozkiadat.

Dniato ze sie nie uktonit hrabinie Natalii i
omalo ze nie potrgcit na linii A-B hrabiego
Augusta. Omalo—powtarzam — gdyz Bdég czu-
wat nad nim i uchronit go od nieszczescia.

Whiegt do bramy swego mieszkania, przeska-
kiwat po dwa schody razem—zadzwonit.

Lokaj konczyt dziennik.

— Woracasz—szepnat—tak predko... poczekaj-
ze poki nie uprzatne przynajmniej zastawy.

Pan Piotr, zirrytowany czekaniem, pochwycit

sic uzewnetrznig $rodkami technicznemu Potrze- za raczke od dzwonka i chciat drugi raz nig szar-
ba' tworzenia nie legnie si¢ u nich w zmystowych Pnac, lecz w pore sie zatrzymat i znowu czekat.
wrazeniach; zewnetrzna, widoma, materyalna rze- Nie Smiat si¢ narazac dystyngowanemu lokajowi,
czywisto$é nie wlazi ani wdziera sie gwattownie Z obawy, aby go nie nazwat zle wychowanym.
do $wiatnic ich umystéw; maja wiasng swoje prze-  Uptyneto pare minut, zanim drzwi sig otwo-
dze, a tylko wyszywaé jg musza na kanwie rze- rzyty. . _ L.
czywistosci. Woprawdzie i ta przedza powstata — Nie sadzitem, ze Jasnie Pan tak predko
z drobnych widkienek wrazeri od $wiata rzeczy- Wroci, nie bytem ubrany—przepraszam. _
wistego odbieranych; ale odbieralnik zywy, ktor — Nie o to tu idzie, méj Antoni—odezwat si¢
je w siebie przyjmowat, nie by} pusta, czcza bier- pan Piotr, wchodzac. — Mam interes do ciebie,
na przestrzenig: byt istota zywa, miat swoje wia- wazny interes—powtérzyt z naciskiem.
sng sile i zdolnos¢ taka, a nie inng przyjmowania  Przeszli do jadalnego pokoju.
ich" w siebie i przetwarzania w sobie. Tysigce, =~ — Stucham Jasnie Pana.
a moze i miliony tych wrazen, ztozyly sie na isto- ~ — Znasz Krakow, ludzi i masz rozum.
te cztowieka i poety-artysty; ale, jak we krwi nie _LOkaJ skinieniem gtowy podziekowat za kom-
zna¢ tych pierwiastkow! pozywienia, z ktérego pliment. . S
powstata, tak w istocie duchowej nie rozezna¢ juz ~— Mozesz mi zrobic wielkg przystuge,
owych milnowych wrazen, ktére i jg sama i zycie = — Radbym ustuzy€ Jasnie Panu. _
jej wytworzyty. Dla artyzmu rzeczywisto$¢ ma Stuchajze uwaznie: Do Krakowa przyje-
znaczenie sokratyczne: dopomaga ideatowi do Chat hrabia Bruno Odrzykonski.
uzewnetrznienia sie w sposob najodpowiedniejszy ~— Styszatem. ) o _
zarazem potrzebie twoérczejiprawomnatury,formy — — Styszates?—powtorzyt pan Piotr nieco zdzi-
ktérej pomyst, zkadkolwiek wziety, przyodzia¢ sie wiony. o .
musi.’ Tak obowigzek trzymania sie rzeczywi- — Tak, Jasnie Panie. o
stosci pojmowali wszyscy wielcy artysci,, ktérzy ~ — Tem lepiej. Ot6z zalezy mi na tem, bar-
sztuki swojej nie ograniczali do kopiowania. Tak dzo mi na tem zalezy, dowiedzie¢ sie, gdzie hra-
Leonardo de Vinci szukat po zautkach i targowi- bia Bruno bywa, z kim sie przyjazni, kto do niego
skach Medyolanu najlepszego Judasza. Tak Ra- Przychodzi. L
walk swej twoérczosci. biego w Krakowie.
. . — O to mi idzie najwiecej.

(Dalszy ciag uastapi). — Na to potrzebuje paru.godzin czasu. Za-

prosze kamerdynera hrabiego na butelke wina....

Pan Piotr siegnat do kieszeni, wyjat z portmo-
netki papierek piecioguldenowy i podat go. Lo-
kaj spojrzat na papierek i na pana Piotra. Pan
Piotr zarumienit sie ze wstydu, wyjat pospiesznie
drugi papierek i podat go. Lokaj sie usmiechnat,
schowat pienigdze i powiedziat tonem oznaczaja-
cym pewnos$¢ siebie i cechujgcym wmznos¢ missyi,
jaka miat spetnic:

— W niecale cztery godziny przyniose wy-
czerpujgce wiadomosci. Jasnie Pan bedzie za-
dowolony.

— Mam nadzieje, gdyz wierze w twej spryt—
odpart pan Piotr.

Hrabina wierzyta w spryt, pana Piotra, pan
Piotr w! swego lokaja.

— Dorobkiewicz za to zostat przyjacielem do-
mu, za co ja dostatem dziesie¢ guldenowl. Wole
ja jednak swoje dziesigtke—pewniejsza. Sidia na
hrabiego Brunona... rozumiem, lecz c6z mnie to
obchodzi!

Gdy lokaj idgc w strone Saskiego Ogrodu mo-
nologowalt, pan jego, zapaliwszy cygaro, usadowit
sie wygodnie wl fotelu i oddawaat sie rozkosznym
marzeniom.

— To ta mata—szepnat—Ilecz sie w tej chwili
zoryentowat i powiedziat gtosniej: hrabianka lza.
Nie lubit nawet myslg wyraza¢ sie swobodnie
o0 tych, dla ktérych miat czes$¢ i uwielbienie.

— To hrabianka lza — powtorzyt — szepneta
hrabinie matce—Us$miechnat sie. Jestem pewny,
ze sie pytata: czym sie juz o Klarcie oswiadczyt.

— ,,Stanie sie i to pézniej“—powTtorzyt wyrazy
hrabiny, przypomniat sobie jej serdeczne spojrze-
nie i tagodny usmiech.

— A gdyby dwa S$luby razem w jednym dniu
i przy jednym ottarzul—zawotat, zerwat sie z fo-
tela i stangt, przystuchujgc sie brzmieniu wia-
snych wyrazéwl.—Dwa $luby razem—usmiechnat
sie smutno i rzewmie. — To niepodobna, chociaz
mogtbym ten warunek postawi¢, jestem panem
.pozycyi, losy hrabianki lzy sg w mych reku.

Stawia¢ warunki bytoby nedznie, lecz maogt-
bym szepna¢ Klarci po zareczynach, mégtbym po-
prosi¢ hrabiego Brunona, gdy sie oswiadczy. Nie
powinien i nie odmdéwi. Dwia $luby razem!—za-
wotat gtosno i nie przelagkt sie swego zuchwal-
stwa.—A jednak tak by¢ powinno i tak by¢ mu-
si—dokonczyt wi mysli.

Rozpromieniony, wyszedt, kierujgc sie ku hote-
lowi Victoria. Zdawato mu sie, ze przechodza-
cy ludzie wiedzg o jego waznej missyi i dlatego
okazujg mu wiecej szacunku, ustepujg z drogi,
Takiegosamego ziudzenia doznat w! restaura-
cji. Byt pewny, ze stuzba oddawata mu wiekszg
anizeli wczoraj, cze$¢, a zebrani biesiadnicy wpa-
trywali sie w niego ciekawie. Czytat na ich twa-
rzach rozbudzone w wysokim stopniu zainteresso-
wanie sie nim.

Przy jednym tylko stoliku dwéch mezczyzn
skromnie, lecz wytwornie ubranych, co dostrzegt
p. Piotr od pierwszego rzutu oka, nie zwracato
na niego uwagi, zajeci wytgcznie sobg, rozmawia-
li napot gtosno i wybornie sie bawili.

Zaintrygowaty go te postacie obce i nieznane
w Krakowie. Przywotany stuzacy, stary Ludwik,
nie umiat da¢ zadnego wyjasnienia.

Pan Piotr, upijajgc powoli z kieliszka burgun-
da, wpatrywat sie z ciekawoscig w mtodych lu-
dzi, towiagc gtosniej wymowione wyrazy.

Mowili o sztuce. Starszy, o ztotej brodzie, nie-
bieskich oczach i jasnych wiosach, wyniostejszy
i barczystszy wyrazat sie stanowczo, z akcentem
cztowieka przyzwyczajonego do rozkazywania.
Drugi, nizszy i szczuplejszy, ciemnej matowej ce-
ry, patrzat na $wiat i towarzysza ciemnemi oczy-
ma, z ktérych wygladat smutek i zaduma, chociaz
Swieze, rézowe usta, wygladajgce zpoza ciemnych
wasow, usmiechaty sie.

Pan Piotr tego ostatniego wzigt za wielkiego
pana, a jego towarzysza za nieznang, zagraniczna
figure.

— Moze to jaki emigrant i dlatego z géry pa-
trzy na nas...

Nie miat pociggu do emigrantéw, jak wogole
do ludzi wykolejonych.

Przypuszczenia pana Piotra przerwato ukaza-
nie sie nowej postaci. Byt to hrabia galicyjski
ktory dzwigat ten tytut, jak kajdany, lub wyrzut



sumienia swego ojca, ktéry stracit majatek na
zdobycie tytutu. Nie posiadajgc ani znanego na-
zwiska, ani majatku, musiat by¢ hrabig, starac¢
sie zy¢, jak hrabia, i jako hrabia, nic nie robic,
cieszgc sie skromng synekura.

Galicyjski hrabia rzucit okiem dokota, pod-
szedt szybko do stolika, przy ktoérym siedzieli
dwaj nieznajomi, nizko sie skionit przed blond
brodg, a serdecznie i kordyalnie uscisnat reke
nalezaca do czarnych waséw. Nie zaproszony od-
dalit sie, zobaczyt pana Piotra i siadt przy jego
stoliku," reflektujgc (modwigc pogalicyjsku) na
tylko co zaczetg butelke burgunda.

Po ceremoniach przywitania, pan Piotr nale-
wajac wino do kieliszka hrabiego, pochylit sie
ku niemu, szepczac:

— Kto sg ci panowie, z ktérymis sie hrabia
witat?

— Jakto nie wiesz ?— zawotat hrabia z odcie-
niem oburzenia.

- Przepraszam,
Piotr zawstydzony.
— Hrabia Odrzykonski ze swoim malarzem.

Pan Piotr zarumienit sie ze wzruszenia.

— Malarz to ten o ztotej brodzie? — szepnat.

Hrabia galicyjski wzruszyt ramionami.

- Piotrze, Piotrze, wstydz si(-;-l Po tobie spo-
dziewatem sie Iepszelj znajomosu ludzi.

Pan Piotr zamyslony ‘wpatrywat sie w ztoty
brode, wysokie czoto i silnie rozwiniete ramiona.
Nie mogt sobie darowac, ze w tej postawie du-
mnej i rozkazujagcym tonie gtosu nie poznat od-
razit potomka Hetmanow.

— Nie przypatrzytem sig, mam krétki wzrok—
ttumaczyt sie potgltosem nalewajgc hrabiemu wi-
no.—Tak, tak, z kazdego ruchu, z zatozonej nogi
na noge widac, ze to wielki pan.

Hrabia galicyjski potakiwat skinieniem gtowy.
- — Gdzie on bywa?

— Nigdzie.

— Jakto? z nikim sie nie wdaje? Towarzystwo
krakowskie jest, dla niego za mate?

- Wdaje sie ze wszystkimi, lecz z nikim sie
nie przyjazni, tylko z jednym z malarzem. Po ca-
tych dniach przesiaduje u niego w pracowni, lub
obydwa witoczg sie po kosciotach.

— Nabozni — szepnat pan Piotr roztargniony.

Galicyjski hrabia wzruszyt ramionami. _

- Hrabia jestpierwszy raz w Krakowie i jako
amator sztuki i archeologii...

Pan Piotr sie zamyslit.

- Malarz ten musi by¢ portrecistg—zapytat.

Hrabia galicyjski uSmiechnat sie.

- Przyjazn Odrzykonskiego bedzie tu w Kra-
kowie dla malarza wielkg reklamg. 1ty kazesz sie
unieSmiertelnic.

— Ciotka mieszkajagca we Lwowie prosita

—mnie.

— Bogata i bezdzietna?

Pan Piotr skingt gtowa.

— Chcesz jej ciaggle przypomina¢ portretem
0 testamencie.

Pan Piotr odpowiedziat sentymentalnym usmie-
cem.

lecz nie wiem — szepnat pan

Kochany hrabio — szepnat po chwili — zro-
bisz miwielka grzecznos¢, jesli mniepoznasz z ma-
larzem.

Domyslam sie: radbys$ sie wkras¢ w taski
hrabiego, bo co do portretu watpie: twarze na-
sze nie sg tak charakterystyczne, aby mogly za-
checi¢ tak wielkiego artyste.

— A wiec on naprawde wielki?

W Europie, a w Krakowie wielko$¢ jego
stanowi¢ bedzie przyjazn Odrzykonskiego.

— Mo¢j drogi sam jeste$ hrabig— zaczat pan
Piotr tonem wymowki.

— | dlatego znam swoich — rzekt wyniosle.

Odrzykonski i malarz powstali. Pierwszy im-
ponowat postawg wyniostg, malarz proporcyg cia
ta, zgrabuosciag i artystycznym wdziekiem swych
ruchow. Hrabia szedt naprzod, malarz za nim.
Galicyjski hrabia zatrzymat malarza.

- Pozwol pan sobie przedstawi¢ mego przy-
jaciela, wielkiego znawce i amatora sztuki,

— Skromnego — pochwycit Dworkiewicz kta-
niajac sie i serdecznie Sciskajgc reke malarza
Kiedy pozwalasz szanowny pan zwiedzi¢ swoje
pracownig?'
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— Zawsze od dwunastej do pierwszej.

Rozstali sie i uszczeliwiony pan Piotr w wy-
bornym humorze kazat poda¢ nowg butelke bur-
gunda.

Rumiany i rozmarzony wrécit do siebie, uto-
zyt sie, jak mogt najwygodniej, na kozetce i po-
wtarzajgc w mysli z coraz wiekszg odwaga: dwa
Sluby razem, zdrzemnat sie.

O godzinie piatej zbudzit go. szmer w przyle-
gtym pokoju; na progu ukazat sie stuzacy. Byt
rumiany, oczy mruzyt i lekko kotysat sie na no-

ach.
gt Hrabia Odrzykonski nie ma lokaja, lecz ma
go przyjaciel hrabiego—malarz.

Pan Piotr nie mdgt wyjs¢ z podziwu.

— 1 cd6z ci mowit lokaj malarza?

— Duzo ciekawych rzeczy opowiadat przy Kie-
liszku, z czego wnosi¢ mozna, ze malarz jest, hra-
big i wielkim panem, a hrabia jego przyjaciel
malarzem. Dziwnie, sie jasnie panie, teraz na
tym Swiecie sktada—hrabiowie majg sie tak do...

Pan Piotr przelgkt sie, aby nie ustysze¢ nie-
przyjemnego poréwnania i przerwat:

— Co0z hrabia i malarz?

— A nic, tylko przyjdzie do tego niedtugo, ze
hrabiowie malarzom bedg buty czyscic.

— Gdzie jest pracownia malarza? — odezwat
sie pan Piotr tonem ostrym.

— Na Batorego w nowym, wielkim domu. Sam
hrabia, ten wielki milionowy pan, rozpinat na
Scianach pracowni gobeliny i makaty.

Pan Piotr spojrzat na zegarek.

— Ach, zmituj sie, o széstej musze by¢ na obie-
dzie u hrabiny: nie mamy wiecej czasu nad dwa
dzieseia minut.

Lokaj otrzezwiat, wyprostowat sie jak zotnierz
i z powaznie marsowatg ming zabrat sie do zmia-
ny toalety pana Piotra.

Na wiezy ratuszowej nie skonczyta jeszcze wy-
dzwania¢ godzina, szosta, gdy pan Piotr, we fra-
ku i biatym krawacie, wysiadat z karetki przei
ciemng, staroswiecka kamienica.

— Czekamy — rzekta hrabina w salonie z od-
cieniem serdecznej wymowki.

—- Missya, ktérg miatem do spetnienia jest, tak
wazna i zawiktana,.

— Dyplomatyczna — przerwat panu Piotrowi
dzentlemen we fraku i ztotych okularach stojacy
przy oknie.

Pan Piotr w tej dopiero chwili zobaczyt go.

— Nie zajmuje sie — odpowiedziat, Kiwngw-
szy gtowg na przywitanie — ani dyplomacya, ani

medyQF/
rudne, to rzeczy — odpowiedziat irocznie
dzentlemen w okularach.

— Tak, lecz pigkne i szlachetne czyny przy-
noszace zaszczyt ludzkosci, nie koniecznie muszg
mie¢ swe zrédto w uczonosci—przyszta w pomoc
panu Piotrowi hrabina.

Dzentlemen w okularach sktonit sie. Zrozu-
miat, ze pan Piotr w obecnej chwili jest tu gora,
i szlachetnie zamilk}.

Pan Piotr rad byt sie zwierzac¢, obecno$¢ dzen-
tlemena we fraku zamykata mu usta. Z rozpro-
mienionej jego twarzy i tryumfujacego usmiechu
odgadta hrabina powodzenie missyi.

— Zmeczytes sie, kochany panie?

— Ach, pani hrabino, c06z znaczy zmeczenie
wobec przeswiadczenia, ze si¢ zrobito rzecz do-
bra i ze sie ustuzyto komus, kogo sie czci?— odpo-
wiedziat pan Piotr serdecznie.

Dzentlemen we fraku i okularach domyslit sie,
ze pan Piotr zostat agentem hrabiny w waznej
sprawie, i w tej chwili postanowit by¢ bardzo
grzecznym dla pana Piotra, trzymac sie w odwo-
dzie, a tymczasem zbada¢ sytuacya.

Do salonu weszty hrabianka Iza i panna Klara,
daleka kuzynka nieboszczyka meza hrabiny,
réwniez hrabianka, lecz o bardzo skromnem na-
zwisku i malutkim posagu.

Dzentlemen we fraku i okularach posuwiscie
wystapit na przywitanie dam, wyprzedzajgc pana
Piotra.

Hrabiankg lza uprzedzita go.

— Doktorze - moéwita wesoto — wprawdzie to
nietadnie, lecz na przywitanie skarzy¢ sie musze,
na zbytek zdrowia i apetytu. Spie dziesie¢ go-

dzin dziennie, jem, jak pionier amerykanski, a pi-
tabym, jak marynarz, gdyby nie mania.

— Serdecznie sie ciesze i dumny jestem, gdy-
by i hrabianka Klara...

— Kilarcia musi byc zakochang — uprzedzita
Iza __ objawia bowiem Wszystkle symptomata tej
choroby

Klara lekko sie zarumlenl’fa i z odcieniem le-
kcewazenia wzruszyta ramionami.

— Mam wazniejsze sprawy na gtowie — odpo-
wiedziata.

— Czyz sg wazniejsze na Swiecie a tein wiecej
dla kobiety?—przerwata wesoto hrabianka. - Do-
ktorze, powiedz.

Swiat ten powstat tchnieniem ma,drosu
trwa miloscig — rzekt z patosem doktor, prze-
szywajac wzrokiem przez posrednictwo ztotych
okularéw hrabianke Klare.

Klarcia nie mogtfa znies¢ tego spojrzenia i spu-
Scita oczy, lza nie mogta zapanowac nad sobg i
usmiechneta sie.

Hrabina odprowadzita pana Piotra w rog sa-
lonu.

— Dotarte$ kochany pan do gruntu rzeczy i
posiadasz jakie dane?

— Dotartem i posiadam wszystkie dane: lecz,
niestety, pani hrabino dane te, sg bardzo skromne.
Chociaz moze to i lepiej. Widziatem hrabiego na
wiasne oczy. Wielki to pan, wyniosty i piekny
mezczyzna. Zdaje sie, jest jeden $rodek, lecz nie-
zawodny.

— Czy tylko zreczny? — spytata hrabina. —
Smiesznosci sie boje.

— Zreczny i szlachetny.

Stuzacy oznajmit, ze waza na stole.

Hrabina podata reke panu Piotrowi. Pan Piotr,
uroczysty i szczesliwy, szedt naprzod, uwazajac,
aby sukni nie przydeptat, lub sie nie potknat.
Nie byt dumny, lecz rozrzewniony. Klara szyb-
kim zwrotem podata reke lzie i prowadzita jg
w druge pare, doktor szedt za nimi. Pan Piotr
siedziat po prawej stronie hrabiny, doktor po le-
wej, Klara przy panu Piotrze, 1za obok doktora,
guwernantka francuzka przyprowadzita dwie
miodsze hrabianki i posadzita je obok siebie.

Po zupie zjedzonej z namaszczeniem, doktor
zaczgt bawi¢ damy nowinami ze Swiata miesz-
czanskiego, zaprawionemi wiasnego wyrobu hu-
morem, hrabianki lza i Klara bawily sie, lza
doktorem, Klara jego humorem: hrabina i pan
Piotr byli zamysleni i uroczysci. Pan Piotr oczy
mruzyt usmiechajgc sie pogardliwie na koncepta
eskulapa: hrabina, chcagc okaza¢ sympatyg panu
Piotrowi, podzielata jego nieche¢ dla konceptow
doktora, chociaz wybornie si¢ niemi bawita.
Swiat mieszczanski byt dla niej niewyczerpang
kopalnig $miesznosci i komizmu. Doktor drwit
ze swoich rubasznie i ztodliwie. Dla ztosliwosci
hrabina przebaczata mu rubasznosé.

— Dlaczeg6z dzi$ pan Piotr jest tak milczacy?
—rzucita pytanie lza, znuzona juz konceptami
doktora.

— Zamyka usta z obawy, aby tajemnica, ukry-
ta w gtebi serca nie wyleciata na Swiat i nie
narobita hatasu—uprzedzit pana Piotra doktor.

Pan Piotr zmieszat sie nieco, hrabina usmie-
chnefa. Pan Piotr istotnie wygladat na tego,
ktory potknat tajemnice.

— Wobec gwattownych potokéw tak porywa-
jacej wymowy—odezwat sie po namysle—zwykle
wyradza sie w stuchaczach usposobienie do mil-
czenia,— |, chcagc zwroci¢ rozmowe na inne tory,
zapytat:

— Powiedz mi pan, panie doktorze, czy$ wi-
dziat kiedy obrazy malarza Szeligi, i co ¢ nich
sgdzisz?

— Szeliga, przyjaciel hrabiego Odrzykonskie-
go?— spojrzat bystro w oczy panu Piotrowi i u-
Smieclingt sie ztosliwie.

Hrabina zrozumiata spojrzenie i
gniewna pomyslata:

— Usta otworzyt i tajemnica wyleciata.

— Czy ja widziatem jego obrazy? — powto-
rzyt. — Ktéz ich nie widziat, jezeli tylkf> wychy-
lit nos za rogatke Krakowa? Wzbudzajg one
podziw catego Wiednia, piekne Wiedenki placa
ztotem za swe portrety jego pendzla. Gwiazda to
i stawa nasza, Pan nie widziates?

uSmiech i



— Widziatem — odpowiedziat pan Piotr we-
soto, rad, ze mu Doktor tak wybornie pomogt do
przeprowadzenia utozonego planu.

Widziate$ pan i zadajesz mi pytanie. Czy
dlatego, ze Szeliga przyjechat tu ze swym przy-
jacielem hrabig i....

Przepraszam—przerwat powaznie pan Piotr.

Kaczej hrabia Odrzykonski ze swym malarzem.

- Przepraszam — odrzekt doktor—gtowng fi-
gurg jest tu Szeliga, i on-to Sciggnat hrabiego do
Krakowa.

Dziwie sie, ze zwyczajny malarz—odezwata
sie hrabina, moze tak silny wplyw wywierac
na....

Protestuje, pani hrabino. Jestto niepospolity
artysta, piekny mezczyzna, rozumny cztowiek,
a hrabia, dla ktérego Bogiem jest sztuka...

Ach! co za bezbozno$¢ i co za batwochwal-
stwol—z westchnieniem odezwata sie Klarcia.

Gdyby to mozna zwiedzi¢jego pracownig!—
objawita skromne zyczenie lza.

Pan Piotr usmiechem i tajemniczem mrugnie-
ciem oczu dal jej poznac, ze przez jego wplywy
stanie sie to mozliwem.

Hrabina, bojac sie, aby pan Piotr w rozmowie
nie zagalopowat sie, wstata, podata mu reke i
przeszta z nim na obszerng werende wiszacg nad
niewielkim ogrodem w dziedzincu. Stare lipy
ocieniaty ja, taczac sie z lisémi winogradu, pna-
cenii sie po ballustradzie i zelaznych stupach pod-
trzymujacych blaszany dach.

(Daszy ciag- nastgpi).

Preeqlad Iteratury - zagraniczng]

TRZY MILOSCI SZOPENA

(Les trois romans de Fred. Chopin par Comte Wodzinski)

(Dalszy ciag).

Po potudniu dnia, ktory miat by¢ dla Szopena
ostatnim dniem jego pobytu we Francyi, spotkat
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opromienionego pierwszym blaskiem swej chwaty
miodego Wiktora Hugo, Lamartine, Béranger,
majac w glebi Alfreda de Vigny, Kazimierzai)e-
lavigne; jak w malarstwie byt Ingres, Delacroix,
DeJaroclie, I landrin, tak zastep mistrzOw muzy-
XI tworzyii; Cherubini, Auber, Herold, Rossini,
Haleyy, Meyerbeer: przeciez Szopen przynosit
ze sobg ,,swoj wiasny Swiat“ swoje motywa oj-
czyste, swoj polski zal, tesknote — swoj ton sta-
wianski i przyjeto go obojetnie, chtodno. Rossi-
ni, ktory chwytat po ulicach katarynkarzy wio-
skich i kazat im sobie grywa¢, dla Szopena nie
zdobyt sie na bratnie podanie reki. Gdy Szopen
dawat swoj pierwszy, wyzej wspomniany, koncert,
i zwrdcit sie do niego, jako do dyrektora Opery
Wioskiej, proszac go o zapewnienie mu wspot-
udziatu jednej ze S$piewaczek opery, odestat go
z tern do kogo$ ze swych podwiadnych, a ten od-
mowit poprostu.  Ale gwiazdy Swiecity teraz na
niebie polskiego mistrza i nie potrzebowat juz
nikogo do pomocy: miat mtodos¢, pieknos¢, rzad-
ki wdziek podbijania sobie ludzi — miat, przede-
wszystkiem gieniusz, ito dato mu razem stawe,
bogactwo, zblizyto do dusz poetyczniejszych, do
umystéw wyzszych, wsrdd ktorych miescito sie
liczne grono rodakéw, do serc cieptych ogniem
zywego wspotczucia dla tego,co mu drogiem byto.
Razem byto to szczescie,mozliwe vjego potozeniu
i Przy jego delikatnej, uczuciowej organizacyi.

Pie¢ lat, ktore uptynety miedzy 1831 a 1836 r.
zaliczy¢ trzeba do najszczesliwszych, najpomysl-
niejszych lat zycia Szopena. Od S$wiata wzigt
wszystko, co tylko da¢ on moze, az na koniec wy-
wotat sobie, z serca najwyzsze uszczesliwie czio-
wieka na ziemi: mitos¢ dla istoty pieknej i do-
brej, ktéra data mu przeczuc ze i jej piers drgne-
ta uczuciem wzajemnem. To byila, sprzecznie
z tytutem, kto.wie czy nie dla przynetg francuz-
kiego czytelnika danym przez Wodzinskiego
ksigzce pierwsza i jedyna— jedynie prawdziwa
mito$¢ Szopena, wzbudzona przez Maryg Wo-
dzinska, znang mu dzieckiem w ojczyznie a uj-
rzang w Dreznie 1835 r. juz jako piekng i doro-
sta, bo oSmnastoletnig panne. Pokochat, a Wo-
dzinski pisze, ze ,,zdawato mu sie w dobrej wie-
rze, jakoby kochat jg zawsze.*

To przeciez jest prawdg, ze w Paryzu wsrdd
kwiatu. najpiekniejszych, najinteligentniejszych,
najwdzieczniejszych kobiet, nikt i nigdy nie po-
dejrzewat.mu w piersi uczu¢ mitosci, ani on nie
zdradzat ich liiczem. A byto miedzy uczennica-

na bulwarach, moze zegnanych juz nazawsze, mjjeqgo wiele pieknych i szlachetnych kobiet ro-

jednego ze znanych mu w kraju ksigzat Radzi-
Zapewne przyszio do wy-
znania, co pcha biednego tutacza za morze, i nie-
watpliwie ksigze pospieszyt z pomocg ,,a titre de
prét“ —dodaje Wodzinski, ale nie byto to jeszcze
Wieczorem
zawidzt go na zebranie do Rotschilda, gdzie spo-
tkali liczne towarzystwo, jezeli nie wielkich, to
Szopen grat i gra jego
entuzyastyczne
On to odczut i wstgpito mn w piers
Wracajac
do domu, podnidst wzrok ku gérze, bo dusza ta
poetyczna, byta religijna, biekit niebios byt bez
chmurki, gwiazdy Swiecity i ou to wzigt za wro-
Zaraz na- biedng, zmeczong dusze,

wittow, Walentego.

wszystko, co dla Szopena uczynit.

moznych tego S$wiata.
zachwycita, wzbudzita gorace,
uwielbienie.
natchnienie, a z niem wiara w siebie.

zbe losu swego, ktora sie sprawdzita.

daczek: Delfina Potocka, ksiezna de Beauvais
(Potocka tez. z domu), ksiezniczka lzabella Czar-
toryska, ksiezniczka Marcelina Radziwittowna;
byty podobne im cudzoziemki, a miedzy niemi
tkliwa, poetyczna Irlandka, miss O'Meara. On
niewatpliwie uwielbiat ich wdziek, odczuwat
urok—ale nie kochat.
A mogt i on budzi¢, a moze nawet budzit mi-
ktora, niepodzielona, musiata pozo-
sta¢ nazawsze skrytg i milczaca. Przypisywano
ja najpiekniejszej, najszlachetniejszej pomiedzy
wymienionemi wyzej. Byla mu ona potem anio-
fem ostatniej muzyki na ziemi, aniotem kotysza-
cym cierpienia, jego zgonu na ktory dat $mierci
skrzydta piesni, by uniosta na nich w zaswiat

zajutrz otrzymat mnoswto listow, to zapraszaja- | jszt, kreslac jego portret, porownat go tego
cych go do doméw najpierwszej arystokracyi nekitnego dzwonka (convolvulus) ktory koty-
fraucuzkiej—do doméw starej szlachty z Faubourg  sze ‘swj, kielich czarownie ubarwiony na todyzce
Saint Germain—to proszacych go o dawanie lek- niepojecie delikatnej.“ Gdy gral, najczesciej
Cyl. L i w pot Swietle, bo tak tylko lubit, twarz jego za-
Co wigcej, jeden z areopagu muzykow, zgroma- sze .biata i bez zadnego rumienica, biadta na
dzonych w Paryzu, Kalkbrenner, proponowat mu pjatos¢ marmuru i Heine, nazywat go tez dla
Irzyletnie pobieranie lekcyi, zanim-by wystapit pu- \wdzieku jego gry i osoby Rafaelem muzyki, a
blicznie. ~Ani jeden miesiac nie powinien byt qyredlajac to szczegotowiej dodawak—, Eufant
zostaC ujetym pod grozg nieopanowania sztuki chéri des muses, Polonais de naissance, Allemand
swojej i byty chwile, w ktorych Szopen, tracac par poésie, Italien par | art, Francais par la clarté
wiarg w siebie, sktaniat si¢ do tej rady, ale na et élégance...”
szczescie gtos wewnetrzny, ktoryby! gtosem je-  \wszystko byto w nim do kochania, wszystko
go gieniuszu, buntowat si¢ w nim predko i wotat \yzywac sie. zdawato mitosci kobiety: a prze-
aby ,,stworzyt sobie wiasny swoj swiat” — Swiat cjez jakas klatwa przeznaczenia sprawita, ze ani
melodyi, ktéra grata mu w piersiach. . ta ktora byta jedynie prawdziwa, ani dwie inne
A w Paryzu konstetlacya muzyki sktadata si¢ jego, mitosci, z kiérych jedue nazwatabym ma-
wtedy z gwiazd pierwszorzednej wielkosci. Byt yzeniem tej tesknoty miodzienczej, jaka stowik
to dla-Francyi., po rewolucyi lipcowej nastapiony ,czywa* o rozkwicie wiosny i kocha, aby mogt
jakoby wiek Odrodzenia. Jak w poezyi stat obok gpjewaé, druga, nieszczesliwym urokiem, “rzuco- |

nym nan przez ztg czarownice—zadna przeciez,
zadna z nieb nie przyniosta mu szczescia, nie o-
trzymata wzajemnosci glebszej i prawdziwej —
odptaty takiego uczucia, jakie on dawat!

Kazdy kwiat, trawka, zdzbto roslinki na zie-
mi ma dany sobie swoj promyk stonca, swoje
krople rosy, swoje rzezwigce tchnienie wiatru,
a sg istoty ludzkie, ktérym w ekonomii zycia nie
dostato sie nic tego, co jest zycia cieptem, napo-
jeniem, powiewem ozywczym. Podobnym byt i
los Stowackiego. Ten poeta, ktéry ,przeszedi-
szy, $wiat, kochat tylko jedng* nie byt od tej je-
dnej kochany i odszedt do grobu z sercem tak
gustem, tak niemieszczacem nic szczescia, Jjak

zopen v

A tratem szczegélnym byla to ta sama kobieta,
Alary.a Wodzinska, ktérg kochat Szopen. Sto-
wacki cisng] przed siebie w marzeniu obraz, co
by czut, czegoby doznawat, gdyby byt kocha-
nym, chocby potem kochanie swe utracit, i utwo-
rzyt czarowny poemat o mitosci, najpiekniejszy
vyraz tego uczucia, jaki posiadamy w literaturze
naszej: ,,W Szwajcaryi.“ Tytut ten i ,,miejsce
na smutek taskawe* obrane zostato z tego powo-
du, ze z Marya i jej rodzing odbywat razem wy-
cieczke w pewne wiecej malownicze okolice tej
krainy, petnej.szczytnych pieknosci. Wodzinski
potraca, w ksigzce swojej o te mitos¢ poety dla
krewnej jego i pisze jak smutna, wyraz gtebo-
kiej melancholii uoszgca zawsze twarz Stowac-
kiego: ,,maska tragiczna“ rozjasniata sie i sta-
wata piekng, gdy oko jego mogto spoczywac na
wdziecznej swej rodaczce, mieszkajgcej w czasie
ich. znajomosci w Genewie, nad czarownem,
z pieknosci otaczajgcych je widokow Stawnem Je-
ziorem Genewskiem. Jedyne wyznanie jego mi-
tosci dla pieknej dziewicy namietne bylo, lecz
nieme. Ciemne swe dlugie wilosy spuszczata
sng¢ swobodnie w warkoczach splecione i Stowac-
ki, wszediszy raz do pokoju, gdzie byli i inni
jeszcze procz niej, warkocze te pochwycit i uca-
towat, tak przeciez, ze nikt tego nie widziat.
Ona, dziewcze miode, nie rozumiejgce jeszcze
czem jest sita mitosci w sercu ludzkiem, w takiem
szczegolniej sercu jak Stowackiego, $miata sie
z ,sentynientalnosci pasterskiej“ u cztowieka
tak posepnie smutnego. To przeciez rozzarzato
tylko mifos¢ biednego poety.

Jak przeciez natura jego musiata by¢ w giebi
swej stodka i tkliwa, jezeli, kochajac w warun-
kach takich, nie zatrut sobie wspomnien tej mi-
tosci gorycza cierpka, lecz przeniostszy jej obra-
zy w kraine ideatu, stworzyt z niej czarownie
wdzieczna i tylko niewypowiedzianie smutng
historyg mitosci, ktéra musi by¢ rozdziatem i nie
mie¢ nadziei! Jezeli on miat ,,serce niepowsze-
dnie“ niepowszednig istotg musiata byc i ta, kto-
rg dwoch takich ludzi, jak on i Szopen kochato
na jedyna, wyroczng mitos$¢ zycia swego. A ko-
chat jg, a przynajmniej ulegat sile jej urokow, i
trzeci jeszcze, w kazdym razie, niepowszedni tez
cztowiek, ksigze Ludwik-Bonaparte, pozniej Na-
poleon Il1l1. Wotenczas byt to miodzieniec takze,
»Z jasnym wasem i melancliolicznym wyrazem
niebieskich oczu.“ Bywal on czesto w domu
matki pieknej Maryi i godziny cate spedzat tam,
stuchajac jej gry na fortepianie, bo i ona posia-
data wysoki talent muzyczny, ktory tak sie za-
znaczyt w Genewie, w koncertach na cele do-
broczynne, ze municypalno$¢ miasta ztozyla jej
podziekowanie za podniesienie tycli koncertow i
przyciaganie przez gre swoje liczniejszego kota
stuchaczy.

Grywano tez wieczorami w willi nad jeziorem.
Otwarte. okno ukazywato czarowny krajobraz,
a w oknie tem stuchajgc i palac cygarete za cy-
garetg, stawat miody Bonaparte, wtedy otacza-
ny wielka, sympa.tyg Polakéw, ktérych przyjazni
szukat, z ktdremi zareczat sie na bratnig mitos¢
wierng. Widziatam jedne takag obrgczke, jako-
by $lubng, u niedawno zmartego Fr. G., ktory tez
lat kilkanascie tutat sie po obczyznie. Byly na
niej wyryte wewnatrz wyrazy: ,Dieu Patfie
France, Pologne.”

Ludwik Napoleon dla bogatych, ciemnych wio-
sow Maryi przezwat jg ,,Brune filie d’Euterpe®
a Wodzinski dodaje, ze zajmujac juz tron Fran-
cyi, nie zapomniat nigdy weztow przyjazni, ta-



czacych go z rodzing polska. Gdy pdzniej nie-
szczescie uderzyto w te rodzine dtugo szczesli-
wa i silnie weztami mitosci w cztonkach swoich
zwigzang przypomniat sobie stosunki dawne i,
jak dodaje Wodzinski, zadat klam stowom poety:
Donec félix eris.”

Wodzinski przytacza tu szczeg6t ten zajmujacy,
ze w wycieczce nad Jezioro Czterech Kantonow do
groty i kaplicy Telia, w tej wycieczce, ktorg unie-
Smiertelni) Stowacki, brat udziat i Ludwik Na-
poleon. Marya Wodziriska miata wtedy lat sze-
snascie.

Szopen kochat juz przeszto dwudziestoletnia, a
zblizenie sie ich do siebie, zobaczenie sie w Drez-
nie, nie bylo jedynie dzielem przypadku: spo-
wodowat je najstarszy brat Maryi, emigrant, kt6-
ry po wyjezdzie matki i siostry ze Szwajcaryi
wrocit do Paryza, gdzie widywat sie z Szopenem,
bo byli oni sobie od lat chtopiecych przyjaciotmi
i kollegami szkolnymi. Wszyscy trzej bracia Wo-
dzinscy byli niegdy$ na pensyi u rodzicow Szo-
pena, a on sam, Fryderyk, zaprzyjazniony z nie-
mi, przebywat nieraz wakacye w Stuzewie, ma-
jetnosci  Wodzinskich, i wtedy przyjaciel braci
stat sie tez przyjacielem, towarzyszem zabaw
siostry. Bylo miedzy nimi roznicy lat piec.
Szopen dziesiecioletni poznat raz pierwszy $licz-
ne piecioletnie dziewczatko, ktére matka, przyby-
wajgca do Warszawy, aby odwiedzi¢ synéw, przy-
wiozta ze sobg. Wiec byta miedzy niemi przy-
jazh dawna, bylo zatem i zajecie sie zyczliwe
jednych, losem drugich, i brat “pisat siostrze za
powrotem do Paryza o Szopenie, ze jest on juz
dzi$ osobistoscig stawng i znang w catym Swiecie
muzykalnym, ze przyznajg mu ten geniusz, ktory
przepowiadanym mu byt juz w kraju za czasow,
gdy Fryc, bo tak go zwano w rodzinie i ws$rod
przyjaciot, byt tak mitym miodej dzieweczce, ze
kryta tzy, gdy odjezdzat.

Teraz mogli sie zobaczy¢ ze sobg. Nie myslac

o mozliwych nastepstwach tego spotkania, miody
W odzinski pisat siostrze, ze Fryderyk jest w Niem-
czech, ze dla widzenia sie z ojcem w Karlsbadzie,
a nastepnie dla zobaczenia dawnych znajomych
i przyjaciot w sztuce, Mendelssohifa, Schumann’a
i zony jego Klary Wieck, bedzie w réznych tych
miejscach, ktore lezaly na drodze polskich po-
droznych, lub blizko niej, i ze spotkanie sie po
kilku latach niewidzenia, przyniostoby zapewne
zywa przyjemno$¢ obu stronom.
, Ten posrednik, niemyslacy, ze staje sie, przy-
najmniej dla Szopena, reka przeznaczenia, jemu
tez udzielit z kolei szczeg6téw o miejscach prze-
bywanych przez matke i siostre, i spotkano sie
w Dreznie.

Przeciez juz poprzednio mysl o ujrzeniu da-
wnej znajomej rozbudzita w sercu Szopena dawne
wspomnienia i przedstawita mu obraz tej czterna-
stoletniej dziewczynki, ktorag miat teraz zoba-
czyC juz kobietg dorostg. Obraz byt tak wdzie-
czny, ze serce uczuto sie wzruszonem mitosnie.
Silna u niego zawsze tesknota za krajem doto-
zyla tez co$ malowidla swego, bo tlo ojczy-
stej ziemi i rodzinnych obyczajow na ktérem przed-
stawialo sie ta posta¢ dziewczecia, zdwajata czar
powabu, pociggajacego uczuciowg te organizacya.
»Rien, que par la force des souvenirs, il se trou-
vait maintenant qu'il aimait Marie*.. pisze
Wodzinski. Juz to stosunki odnowity sie pismien-
nie jeszcze za pobytu rodziny Wodzinskich w Ge-
newie; byla wymiana mysli listowna i w tych
czasach Szopen napisat walca, ktérego ofiarowat
»~pannie Maryi“, jak pisat w liscie. Napisat go
na motyw jakiej$ muzycznej kompozycyi Maryi,
ktora mu jg przystata z Genewy, byto wiec rzecza
naturalng, aby po takim odnowieniu prrzyjazni
Szopen pospieszyt do Drezna dla zobaczenia tam
dawnych znajomych. Ale jego serce drzato juz
mitosnie, a zarazem panowata w nim mysl, ktorg
w Karlsbadzie powierzyt ojcu: chciat weztow nie-
rozerwanych, chciat mitosci zaprzysiezonej ,a iz
cie nie opuszcze, az do Smierci. Biedny'marzy-
ciel, biedny marzyciel, skazany na zawody i te-
sknoty wieczne—na wieczny zal...

(Dalszy eig,g- nastapi.)
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KerrespondeDeya zagraniczna

Poznan, w Grudniu 1886 r.

Podczas, gdy obywatele przedniejsi lub starsi
radza o potrzebach obecnej chwili, przejawia sie
i wérdéd dam naszych bodaj jeszcze skuteczniejszy
ruch tgczacy ofiarno$¢ z oszczednoscig. Wyborne
wasze rady na czasie i powazne artykuty o kwe-
styacli biezacych, niejedno dobre i na nasze ni-
we rzucity ziarno. Snuja sie zewszad szlachetne
pomysty. Jedni proponujg ustgpieniu majgtku
Resursy Obywatelskiej na rzecz banku ziemskie-
go, tymczasem za$ ograniczajg luxusowe urzag-
dzenie klubu do najprostszych warunkow bytu,
znizeniem skiadek dorocznych. Cate powiaty
wigzg sie postanowieniem jezdzenia tylko trzecig
klassg, zastapienia kosztowniejszych depesz z po-
winszowaniami przez kartki pocztowe, wyklucze-
nia wszelkiego zbytku z domu, z obyczajow
zycia. Niema dnia, aby sie nie pojawit juki no-
wy w tym kierunku projekt, zalecajacy sie na
przemian, to praktycznoscig, to poczciwoscia.
Gtos p. Wincentego Niemojewskiego, ktory stale
daje sie styszec, ilekro¢ wypada poprze¢ jaka
szlachetng mysl lub zacne postanowienie, i tym
razem sie podniost, ze stusznem, cho¢ niedos¢ li-
czagcem sie z ludzkiemi stabostkami, zadaniem,
aby ustanowiona w stolicy rada nadzorcza czu-
wata nad stanem ogdlnego rolnictwa i usuwata
od zarzadu wiasnego majatku tych wszystkich,
ktorzyby dopuscili sie nieporadnosci lub nietadu.
Kt6z przekona wiasciciela o jego osobistej nie-
udolnosci, kto go zniewoli¢ potrafi, do pokornego
wyznania, iz nie umie chodzi¢ okoto wiasnego
zagonu? Ztgd tez pomyst p. Niemojowskiego,
mimo shusznosci punktu wyjscia, zadng miarg
przeprowadzi¢-by sie nie dat.

Ksigze Bismarck miat sie kiedys poufnie wy-
razi¢, iz Polacy jeszcze mu bedg kiedy$ pomniki
stawiali. Policzek 6w szyderczy chyba w ten
sposdb gotow sie spetnic, iz pomnikiem tym be-
dzie ogdlna z wad narodowych poprawa, spotego-
wanie pracy, nawyknienie do twardego, niefol-
gujacego zadnym fantazyom zycia.

Kommissya kolonizacyjna obszerne juz za-
jeta dzierzawy, dotad jednak o kolonistach nie
stycha¢, a nawet w tym wzgledzie ujawnia sie
pewne zaktopotanie. Emigracyjny prad nawyki
ptyna¢ ku Zachodowi, nigdy sie wstecz nie co-
fajgc. Rzad nie wypowiedziat tez wecale, jak da-
lece zamierza ulatwia¢ osadnikom ich osiedlenie.
Dos¢, ze ich nie wida¢ wecale, a jak stychac,
dopiero z wiosng pierwszych mamy sie spodzie-
dziewac kolonistow. Ozwaty sie nawet powaz-
ne gtosy, odradzajgce stanowczo projektowa-
ng kolonizacyg, natomiast zalecajgce utworzenie
obszernych dominiéw i krdlewszczyzn. Wzgle-
dy ekonomiczne za tg radg przemawiajg, rzad
ptacit za hektar stosunkowo dos¢ wygoéro-
wang, jak na obecne czasy, cene, przecietnie da-
jac 600 marek za hektar. Doliczajgc koszta
urzadzen, budowli, uregulowania ciezaréw gmin-
nych, cena hektaru dorosnie tysigca marek,
a moze i wiecej, co wymagatoby wysokich czyn-
szOw dzierzawnych, aby jakikolwiek drobny pro-
cent zabezpieczyC¢ rzadowi od wytozonej summy.
Niewiadomo tez, jaki, obrét wezmie ostatecznie
sprawa osadnictwa

Tymczasem caly szereg ustaw antypolskich
z ubiegtej zimy powoli wchodzi w rzeczywistos¢.
Rekruci nasi, zamiast, jak dawniej wypehniac¢
V-ty korpus poznanski, ktory sie tak odznaczyt
meztwem we wszystkich ostatnich wojnach, obe-
cnie rozsypanymi zostali po roznych miastach
niemieckich. W Holsztynie ich 801) sie znajduje,
w Magdeburgu przeszto 1,000. Poset Letocha
$wiezo upominat sie za osieroceniem duchownem
tych biedakdéw niemajacych nawet religijnej
opieki i postugi: gtéwnym celem tej translokacyi
ma by¢ roztaczenie polskich Mackow z wiejskie-
mi Kaskami, 1 nastepnie nadzieja zwigzkow
z Niemkami. Ale piosenka o Wandzie drga

w kazdem najprostszem nawet sercu, a trzech-
lecie wojskowe nie rozrywa weztow serdecznych,
ktore zelazny ksigze w swem ocenianiu, a moze
nawet przecenianiu, Polek, radby mieczem roz-
cigé. Nowe sejmowe narady, nowemi tez groza
nam ciosy. Posel Koscielski w bardzo zrecznej
mowie zarysowat stanowisko naszego kola wobec
projektowanych, monojroléw rzagdowych. Rzadkag
posiada on wiasciwos¢ wywotania stale bezpo-
Srednich na swe wywody odpowiedzi ministeryal-
nych ktore go i teraz nie ominelty. Wplywowe
stanowisko, jakiego sie w Berlinie dobija prze -
bywajagcy tam bardzo teraz czesto burmistrz
kolonski Miquel, zaciety sojusznik obecnego pra-
du antipolskiego i germanizacyi a outrance,
zwiastuje mim nowe ciosy. Socyalizm panstwo-
wy zastgpit u tego czitowieka dawne sojusze
z socyalizmem ludowym. Trzech ich byTo ideo-
logow, ws$rod miodziezy uniwersyteckiej niemiec-
kiej zprzed kilkudziesieciu laty: Karol Marx,
Miquel i Hausemann. Ostatni reprezentuje dzi$
potege finansowg, na nedze ludu i zagadnienia
spoteczne mato litosciwg; Miquel zostat batwo-
chwalcg sity; jeden tylko Marx dotrwat na je-
dnem stanowisku, z ktérem tamci niepowrotnie
i zawczasu zerwali. A jednak, cho¢ ubyt socya-
listorn niejeden sprzymierzeniec, podobnych za$
odstepstw zpod ich sztandarow datoby sie niema-
fo zapisac¢ i policzy¢, nic nie wstrzymuje stopnio-
wego przyrostu i rozwoju sity, ktéra bodaj roz-
strzygnie o losach Niemieckiego Panstwa w nie-
zbyt oddalonej przysztosci. Ustawy wyjatko-
we wprawdzie pozornie wstrzymaty postep,
niemniej kazdorazowe wybory dowodzg nie-
ustannego przyptywie tej ztowrogiej fali. Przy
wyborach z r. 1871 na 100 waz.iych gloséw pa-
dato ich trzy na Socyalistow. W r. 1878 juz ich
byto dziewie¢ procent i liczba ta przy poOzniej-
szych elekcyaclrsie utrzymata, z tg atoli réznica,
iz w wiekszych miastach stosunek 6w dochodzi
15-tu procent, w wiejskich okregach nie podnosi
sie nad 4. Okolice przewaznie Kkatolickie zale-
dwie dostarczajg dwa procent gtosow na Socya-
listow, kiedy tymczasem inne wyznania niemal
do 8-miu dochodzg. Liczby to wymowne, niepo-
trzebujgce kommentarzy. Grunt nasz chyba wcale
sie nie nadaje ku szerzeniu tej zarazy. Kandy-
dat Socyalistow zebrat tylko okoto 5'0-ciu gtosow
w samym Poznaniu, i to przewaznie zposrdd rze-
miesinikdw niem'eckich. Pessymisci zareczaja,
iz jesli przyjdzie do rozwigzania parlamentu,
czego sie tu ogdlnie spodziewajg, to nowe wybory
uwydatnig olbrzymi znéw w Niemczech przyrost
Socyalistow, ktérzyby fatwo mogli dzi$ zdoby¢
do 36 krzeset w parlamencie.

Smutne obecne czasy odejmujg wszelkg ocho-
te do zjazdow lub rozrywek. Poznan pusty i ci-
chy, odpowiednie obecnej zatobie przybrat pozory
W tych warunkach pomysiny stan teatru pol-
skiego, zaiste, zadziwiajagcym jest faktem, $wiad-
czacym o wybornej administracyi. Mimo stabego
uczeszczania publicznosci optaca sie oni utrzymuje
wcale dobrze, astaranno$cig i rozmaitoscig przed-
stawien przy taniosci miejsc, wabi i wigze.
Wszelkg nowo$¢ scena nasza w lot chwyta i
przyswaja sobie w skromnym sit swoich zakre-
sie. PoznalisSmy tak $wiezo JHinowskieyo, ktory
tu tern powszechniejszg obudzit ciekawos¢, iz
miody autor uwienczony konkursem sztuki, acz
rodem z Podola, licznych tu ma krewnych i przy-
jaciot. Wyzyskujac zapat powszechny dla ostat-
niej powiesci Sienkiewicza, jeden z naszych ar-
tystow, p. Poptawski, zrecznie wysnut z Potopu
caly szereg dramatycznych scen i obrazow effe-
ktownych.  Wkrotce teatr nasz przedstawi poraz
pierwszy nowy utwor dramatyczny p. Jozefa
Koscielskiego p. t. W Imie Krzyza. Nie zawsze
godzi¢ sie mozna na wszystkie pojecia i poglady
utalentowanego autora, ale trudno nie przyznac, iz'
w tej piecioaktowej sztuce znajdujg sie pierw-
szorzedne pieknosci. Mate koto Przyjaciot Nauk
pierwsze zakosztowato tych wrazen," gdy p. Ko-
Scielski nowy swdj utwOr na jednem z ostatnich
posiedzen towarzystwa odczytywat. Zimowa pora
mnozy tez zebrania uczonego grona, gromadzace-
go sie, nietylko, aby radzi¢ o rozwoju umitowanej
instytucyi, ale nadto, by zkolei stucha¢ powtarza-
jacych sie odczytéw, to takiego znawcy przeszio-



§ci polskiej, jak p. Ignacego Zakrzewskiego, to
historyka Saskich czaséw, p. Kazimierza Jaro
ckowskiego, ktéry karte po karcie z dziejow
XVIH-go wieku podaje. Raz poraz jaki pu-
bliczny odczyt szerszg tez zwabi publicznos¢
SwieciliSmy w podobny sposob rocznice Batorego
odczyt za$ ku czci wielkiego kréla wygtoszony
przez miodego posta Ludwika Mycielskiego po-
wszechne wzbudzit zajecie, zwiaszcza, gdy pre
legent z naciskiem stawiat przed oczyma stucha-
czow wizerunek tego krdla, ktéry moze dlatego
u stabych i smutnych tyle obudza dzi$ wzruszen
czci i uwielbienia, ze sam byt nieztomnym sitg
ducha i sitg woli.

CZYTANIE DLA DZIECI | HUDZIEliZt

Naktadem znanej i literaturze naszej dobrze
zastuzonej ksiegarni Gebethnera i Wolffa, wy-
szty dwie ksigzki: jedna dla dzieci matych
druga, osnuta na tle naszej dziejowej legendy
przeznaczona juz dla takiej mtodzi, ktora sie hi-
storyi uczy i zdarzeniami jej sie zajmuje.

Bajeczki prawdziwe, sg przekiadem z francuz-
kiego, dokonanym przez M. J. Zalewska, redak-
torke Wieczoréw Rodzinnych, a to juz porecza tra-
fnos¢ wyboru co do tresci i czystos¢ jezyka, zia-
czong z pewnym wdziekiem stylu, ktéry czytanie
przyjemnem czyni. Celem Bajeczek jest zaznajo-
mienie miodych czytelnikdw z naturg i jej zjawi-
skami, z zyciem istniejagcych wsrod niej tworow,
co nietylko daje dziecku pewne wiadomosci w kie-
runku obranym, ale rozbudza zmyst spostrzegaw-
czosci i wyprowadza umyst ze stanu obojetnosci
na to, co sie w koto niego dzieje. Rzecz jest pi-
sana dobrze, niektore obrazki sg bardzo tadne
jak naprzyktad pierwsza z kolei bajeczka ,,Obto-
czek." Scigajgca go wzrokiem dziewczynka do-
wiaduje sie powoli, jak w przyrodzie wszystko
pracuje—woda, wietrzyk...

Krol Krak i Krélewna Wanda przenosi czytel-
nika w nasz Swiat pierwotny, w chwile 'wytania-
nia sie narodu na jaw historyczny. Jestto jakoby
nasze Switanie dziejowe, ztad tez ksigzka, ktorej
mwzorem jest Stara Basn Kraszewskiego, moze
miec¢ i ma nawet poetycznos$¢ i malowniczosé, wia-
§ciwg momentom takim. Walka lechickiego ple-
mienia piirobatow z Niemcami—to tres¢ ksigzki
i tytut juz objasnia, ze wzietg jest z naszej przed-
historycznej przesztosci, a poswiecenie sie Wandy,
corki Kraka, czyli Krakusa, panujagcego w nad-
wislanskim grodzie na goérze Wawelu, jest na
tern tle przedstawione.

Rzecz zaczyna sie wsrod puszczy lesnej
wystany na zwiady o Niemcach w strone po-
bratymczych Moraw, przedziera sie przez zaro-
ste ggszcze, wsrdd tajemniczego szumu styszy tu
pot biegnacego stada zubréw, spotyka wilki, jelenie
z ogromnemi rogami, i dazac za $ladem racic zub-
rzych, odkrywa w puszczy mieszkania nawodne
gontyny bogéw, osady pasieczne, obronnie wznie-
sione na usypiskach wyniostych, umocowane cze-
stokotem: kryje sie przed zbojcami, potyka sie
z nimi, wreszcie trafia na Niemcéw i walczy.
Przeciez szczesliwie dostaje sie napowrot do Kra-
kowa wraz z nabytym w drodze przyjacielem,
madrym, przebiegtym Liskiem.

Wszystko to opisane jest w sposob bardzo zaj-
mujacy, ciekawy, zabarwione pewng poetyczno-
Scig w opisach natury pierwotnej, petne przygod
i dramatycznosci, ktora poteguje sie z chwilg
stanowczej walki z Niemcami, gdy ci Slg do Kra-
kowa posty w sprawie maizenstwa niemieckiego
ksiecia Rytygiera z krolewng- Wandg. Corka
Kraka odmawia; wybucha wojna. Z jednej stro-
ny stajg chtopy ogromne, rudokudte, rudobrode,
zakute w zelazne szyszaki i pancerze; z drugiej
jest tylko jeden hufiec pancerny, reszta lud
wioskowy, pierwotnie uzbrojony, z kuszami, z ko-
sami. Szkoda, ze takg zajmujgcg ksigzke ze-
psuto wihasnie pod koniec szarzowanie jakie$ nie-
smaczne, czy effektow tragicznych, czy niby-to
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sity uczucia patryotycznego. Obraz okrutny
»przypiekania podeszew nagich nég“ jencow nie-
mieckich, aby zdradzili swoich, wydali tajemnice
sit swego wojska, jest jako nieludzki i dziko
przykry, zgota niepedagogiczny, tak jak i na
stepny zabijanie jencéw na ofiare bogom, gdy
skrepowanych kladziono na kamien ofiarny a ar-
cykaptan wbijat im w piers n6z kamienny. ,,Gdy
prowadzono jednego, inni musieli patrzy¢ na to“—
opisuje autor i obrazuje dalej, jak ofiary tracity
przytomnos$¢ juz pierw, nim je ztozono na kamien
meczarni, jak jeden nieszczesliwy zerwat wiezy
i oszalaty uciekat ku Wisle, aby sie rzuci¢ w je,
nurty. Schwytano. go jednak i ,,pokrwawionego
w walce rozpacznej o zycie, przyprowadzono pod
néz arcykaptana.

Nic sie nie pytam: czy to ma by¢ wiernosé
w malowaniu epoki, czy to jest prawda, lub falsz
historyczny? Jest to zawsze i w kazdym razie
rzecz wysoko niepedagogiczna, bo nie taka to
droga przeprowadza sie w sercach miodych edu
kacya uczucia—nie przez uczucie tego akcya uje
mna, ale dodatnig: nie przez dzikie, ale przez*szfa
chetne uniesienia zapatu. Mito$¢ Swietosci swo-
ich trzeba w milode serca wdraza¢ i podnosi¢
przez wielkie, wspaniate obrazy bohaterstwa, po-
Swiecenia, nieugietosci charakteru, ale nie psué
cztowieka w rycerzy Swietej sprawy. Niebez-
pieczna to metoda, ktdéra moze zdrajcéw rodzic¢
gdy sie da raz w ztem sercu dziko$¢ zwierzeca
jakims lepem przynety utagodzi¢. Odpér serca,
ktére nie chce Niemca-wroga ukochaé, jest przy
uczuciu mitosci stanem tak naturalnym i tak
w parze z mitoscig to chodzi, jak cien za ston
cem, ale nie w ten sposob ksztatci sie w edukacyi
cztowieka owa mitos¢ Swieta, dla ktorej ,,zjadle
smakujg trucizny.” Gdyby w ksigzce autora ,,Bi-
twy pod Raszynem® byt wystawiony taki rycerz
‘echita, ktdry w uczuciu wyniostem krzywdy ro-
lowej, nie chce z Niemcami dzieli¢ ani clileba, ani
wody; skoro reke niemiecka ku sobie wyciagnieta,
dumnie odtracai gdyby wedle poréwnania Mickie-
wicza—wotat raczej rozpalone zelazo, niz te nie-
miecky reke sciska¢, a szczegOlnie dla zysku, dla
wzigtku nigdy w stuzbe interessow wroga nie
szedt, dla zysku, dla wzigtku nie przeniewierzyt
-ie nigdy idei swego rodu—byta-by to lekcya pie-
kna: lekcya szlachetna, i godzi sie dawac jg lu-
dziom, ale tak w zyciu, jak w ksigzce...

Legenda, ktora jest zawsze kwiatem uczué
ogotu, takg lekcya przedstawia wiasnie w ofie
rze Wandy. Ta krolewna chrobacka, w nurty
Wisty skaczaca, smierci sie dla tego wydaje, aby
jej powszechnos¢ nie cierpiata z jej przyczyny:
aby nie gorzaty chaty, nie ptakaty matki, syny
ich nie szty w tyka niemieckie i autor juz miat
w przedmiocie swoim takie piekno etyczne, takag
etyczng wskazéwke, ze powinna go byta ona pro-
wadzi¢ za sobg przez ten Swiat zamarty, ktory
odtwarzat. 1 dla tego, ze miesci sie to wksigzce,
darowac jej mozna usterki pedagogiczne, ima-
niere jakg$s grubiauska nic nie dowodzacego wy-
krzykiwania:—Niemcy psubraty! ,,Z owocow ich
poznacie je...“ — powiedziat Chrystus i z owo-
cOw tez zycia, z zycia czyndw a nie z taniego za-
patu stéw sadzi sie o uczué potedze—o uczuc pra-
wadzie.

Ze jest jakie$ upojenie wojownicze, bijace do
serca i gtowy z obrazow walk i bitew, z zapaséw
rycerskich, watpliwosci to nie ulega. Ale tu jest
rownos$¢ ofiary, nie ma wiec mordu i okrucien-
stwa, tu cziowiek mierzy sie z cztowiekiem
w grze o $mier¢ i zycie, ktore obie strony na
szwank wydajg w imie interessow drozszych im
nad istnienie wiasne, i to jest bohaterstwo, za-
wsze i u narodow wszystkich odbierajace hotd
czci i serc uznanie. Rycerz!... wojownik!—to po-
sta¢, ktora- przez kojarzenie wyobrazen samym
widokiem swoim zapala fantazyg ludzka i przed-
stawia sie wyobrazni, jako obraz dziplnosei, mewz-
twa, poswiecenia- heroicznego.

To tez taki obrazek, jak rycina do rozdziatu
.Napad“ przedstawiajgca noc wérdd dzikiej pusz-
czy, gdzie na tle tuny ogniska odbija sie konna
posta¢ szpiegujacego Niemca, ktéremu Chrobata
z poza krzakéw petle na szyje zarzuca—to taka
petna fantazyi i wojennnej grozy scena, przy kto-
rej ogladaniu oczy, chlopcow zwiaszcza, tak mo-

ga Swieci¢ uniesieniem, jak muszg zalac sie tza-
mi, gdy dalej widzg- Wande, ktéra z wislanego
brzegu w nurty rzeki zstepuje. Zdejmuje swoje
ozdoby, sygnety, manele — i w rucianym wianku
ofiarnicy, z rozpuszczong kosa, wwode pada. Zaden
nardd nie ma piekniejszej, tkliwszej i razem wznio-
Slejszej, wiecej charakterystycznej legendy—nad
to, u zarania dziejowego z mgty nadwislanskiej
wystepujgce podanie o krakowej corze.

. Ksigzka ma o$m takich, tres¢ illustrujacych,
pieknych drzeworytéw, rysowanych przez Cze-
stawa Jankowskiego. Wydanie bardzo przyzwoi-
te, okladka bardzo tadna, przedstawia widok
przedhistorycznego Wawelu, z basztami zamko-
wemi na szczycie, a smoczg jama i wychylajagcym
sie z niej potworem u dotu. Dobrg gwiazdke do-
stata w tym roku miodziez w tej starej basni

z zamierzchtych wiekow.
M. Unicka.

NOWINY PAEYZHIE,

Paryz 28 Grudnia 1886 r.

Paryz podczas $wigt Bozego Narodzenia. — Wigilia u nas
i tutaj. Fiziognomia miasta i ludzi.-——Bulwary i noworoczny
poemat. — Sardou i jego dramatyczne utwory w dwoch tea-
trach paryzkicli.—.,Patriel' w wielkiej operze.—,,Krokodyl*
w teatrze de la Porte Saint Martin.—Nowe oskarzenia autora,
o plagiat.—Cli,achi Sardou. Eeklamacye.—S.p. Waskiewicz
i p Deprez z Akademii Nauk. — Pozew autora do policyi po-
prawczej. — Konfiskata i zniszczenie dziefa.

(Dokonczenie).

Ale wychodzac z tej powodzi podarunkow
Swigtecznych, musze tu wspmnie¢ o dwoch no-
wosciach, a chociaz nie sg one czysto literackie,
zapisac je przeciez nalezy natych kartkach, sko-
ro cala tutejsza prassa, niemi sie tylko zajmu-
je, starajac sie- ile moznosci, wywyzszy¢ i wy-
chwali¢ jedno i drugie.

Mowie tu o Sardou’a: Patrie, przerobionej na
opere—i przedstawionej w wielkiej operze" pa-
ryzkiej, i o jego nowej komedyi Krokodyl, gra-
nej w teatrze ,de la Porte Saint Martin.”

O Patrie niema tu potrzeby rozwodzi¢ sie
zbytecznie, bo to dawna juz sztuka, a nawet je-
$li sie nie myle, byla juz przedstawiona w ttu-
maczeniuw Krakowie, lub we Lwowie. Czytelnicy
wiec majg juz wyobrazenie o sztuce. Zresztg nie
chodzito tu o sam text dramatu, ale o opere,

wiec 0 muzyke. Zatuje bardzo, ze nie moge,
w/tym wzgledzie zado$¢ uczyni¢; tym z moich
czytelnikow, ktorzy kochajg sie w muzyce, ale
nie Jest. to,, jak powiadajg, moja specyalnosc:
czuje wiec, ze idac temu naprzekor, wyptatatbym
moze herezye, i dlatego wole milczed.

Powiem tylko, ze stata sie. tu rzecz arcy-dzi-
wna z partycya tej opery. Napisat ja, nie dzis,

nie teraz, niejaki pan Paladilhe—nazwisko
dos¢ dziwne, ijak dotad, nieznane nikomu. Par-
tycya ta ofiarowana rozmaitym przedsiebiercom
muzykalnych teatrow, znalazta tylko odmowe,

zimne przyjecie. Autor przeniost jg wolwczas
do mniej wymyslnych sasiadow i przedstawienie
w Bruxelii, doznato, niestety! powodzenia sza-
cunku — un suc cgs, d'estime, z czem sztuka wro-
cita do domu.

Raptem, zapomocg- tych kombinacyi subtel-
nych, ktdre sie nazywajg reklama, zapomocg
poteznych wplywoéw Sardou’a, dyrektorow wiel-
kiej opery paryzkiej, i pozyskanej na te sprawe
prassy. Stat sie dziw, ze cziowiek wczoraj jesz-
cze nieznany nikomu, dzi$ jest juz wielkim czio-
wiekiem, a jego opera dzietem: Sans precedent,
jest to. wyrazenie uswiecone w tej chwili. Ko-
rzystajac z okazyi, dotknietych powodzig na po-
tudniu Prancyi, urzadzono w operze nibe- probe
generalng tej opery, ale prébe ptatng! i za jaka
bene! i tak wprowadzono na scene sztuke, kto-
ra bez tego, mozeby nigdy nie przenikneta w o-
breby arystokratycznej opery.

Dzieki ogtuszajacy wrzaskom wszystkich orga-
now tutejszej prassy, powodzenie ma sie rozu



miec¢, byto ,,Sans précédent”, ale wy nie wierzcie
temu-Zamiast arcydzieta, czytajcie ,,pierwszg le-
psza opere*; z ktérej jesli usuniemy na strone
bardzo Swietne dekoracye, piekne kostiumy, ba-
let odtariczony przez panne Subra i tysigce in-
nych dodatkéw, a pomiedzy niemi, niezawodzacy
w skutkach S$piew tej syreny, ktéra sie zowie
prassg paryzka, zostanie: muzyka opery, za-
pewne, nie bez pewnej zalety, ale tez bardzo
dalekiej, od arcydzieta.

Co do Krokodyla, jedno tylko mozna powiedzie¢:
ze p. Sardou dokazat prawdziwej sztuki, wprowa-
dzajac jednoczes$nie na dwie wazne sceny paryz-
kie, dwa dziela tak malej wartosci; ale te dzieta
wspierajac sie wspolnym rozgtosem, budza uspio-
ne echa na dwoch koncach bulwar6w i volens no-
lens sprowadzg g publiczno$¢ do teatru a franki
do kassy, co byto gtdwnem zadaniem.

Krokodyl nie jest to ani komedya, ani dramat;
jest to jedna z tych hybryd, ktére sie zwykle
zjawiajg tam, gdzie sztuka dramatyczna do upad-
ku sie chyli. Jest to zbiér scen i obrazéw, bez
zadnego zwigzku z gtéwnym przedmiotem sztuki,
a ktorych zadaniem jest zapehni¢ scene, dzieki
za$ dekoracyom i grze aktoréw tak zamydli¢
oczy publicznosci, ze ta ani sie postrzeze, jak
przetknie najgtubszg w gruncie fabute!

Osadzcie sami! Niejaki Ryszard Kolt—alias
Jerzy Morghan, gtéwny bohater, a petnomocny
agent swojego stryja Jakoba, zamoznego ban-
kiera z Batawii, wplatawszy sie niebacznie w spe-
kulacye gietdowe, przegrywa sto dwadziescia pie¢
tysiecy florenow, ktére odebrat od jednego z dtuz-
nikow swego mocodawcy. Nikt nie wie—i wie-
dzie¢ nie moze—o tem procz stryja, ale autor po-
wiada, ze wyrzuty sumienia nie dajg pokoju Ry-
szardowi; pisze wiec list do stryja, wyznaje swa
wine i puszcza sie w podroz, dla zdobycia stra-
conej fortuny, wswiat, liet, daleko do Australii, do
Kalifornii, do Indyi Angielskich. Wszystko mu
jedno, gdzie go los zapedzi, byleby nie wraca¢ do
Batawiil...

Ale los ma swoje drogi, po ktérych prowadzi
cztowieka. Wskutek wypadkow, o ktérych za-
raz powiemy, jak zajgc sptoszony, zlodziej
powraca na miejsce popetnionego wystepku,
do Batawii. A gdy sie sam oddaje w rece spra-
wiedliwosci, dowiaduje sie o Smierci stryja, kto-
ry, umierajac, nietylko mu przebaczyt, ale za-
pisat mu catg swa fortune. Ztodziej wiec, okradt-
szy sam siebie, odbiera nagrode swej cnoty... Oto
jest rdzen, oto przedmiot sztuki. Ale ten przed-
miot pod piérem p. Sardou staje sie epizodem
tylko; bo zamiast rozwija¢ sie prosto i logicz-
nie przez calg sztuke—dochodzi on do wiadomo-
§ci publicznej, w opowiadaniu samego bohatera,
miedzy dwoma catusami!

Gtowne sceny tej sztuki, zapetnia inna wcale
historya. Krokodylem jest parowiec ptynacy do
Australii, i na ktorym sie znajduje, uciekajacy
z Batawii, Ryszard Kolt czy Morghan. Sztuka
sie rozpoczyna na petnem morzu i we dwa czy
trzy dni od wyjazdu z Batawii... i kiedy juz Ry-
szard uchodzi za pewien rodzaj bohatera, urato-
wawszy z narazeniem zycia tongce dziecko, ktore
przypadkiem wpadto do morza.

Widzimy wiec zebrane na pokfadzie parowca
réznojezyczne towarzystwo. Sklada sie ono, jak
na kazdym pokiadzie przewozowych statkow,
z wielkiej liczby osobistosci, ktére p. Sardou
wprowadza w gre za pomocg sznurkow. Wszyst-
ko to sie porusza, kreci, i miesza; ale od samego
zaraz poczatku widzimy Ryszarda,/;Wiyaeeyo,
z panng Liliang de Wilt, sliczng czytelniczkg
nieznosnej Angielki, ale pochodzaca ze szlachet-
nej hollenderskiej rodziny, ktérej majgtkowa ru-
ina, zmusza jg przyja¢ tak skromng pozycya,
u Mistres Chipsik.

Wsréd tej gry lalek, jak mowitem, mato obcho-
dzacych widza, styszy on opowiadanie o boha-
terskiem postepku Ryszarda—i assystuje pierw-
szym zawigzkom mitosnego flirtu, pomiedzy zbie-
giem z Batawii i p. de Wilt, ale te sielanke prze-
rywa nagle straszna wiadomos¢, ze ogien wy-
buchnat w magazynie weglowym statku, i ze pa-
rowiec jest, bez ratunku... Jedno, co pozostaje
passazerom i ekwipazowi, to opusci¢ go natych-
miast na todziach.
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Tu nastepuje scena zamieszania i poptochu.
Passazerowie wsiadaja nareszcie do spuszczonych
todzi. Parowiec, ogarniety ptomieniem, zapada
W morze, a ha nim ginie, ofiarg obowigzku swego,
kapitan statku. Spektatorowie majg wiec czem za-
bawia¢ oczy! Wiozg odptywajace i nikngce w da-
li morskiej todzie Krokodyla, przepetnione pasa-
zerami, widzg pograzajacy sie w' morzu parowiec
w ptomieniach. Czeg6z jeszcze zadac wiecej?...

W nastepnym akcie todzie przybijajg do bez-
ludnej wyspy. Rozbitki sie organizuja, zakiada
sie koczowisko, jak niegdy$ w Robinsonie Szwaj-
carskim, Rudolla Wyssa. Ale tu zaraz sie for-
mujg dwa stronnictwa: konserwatywne, to jest
wiekszos¢ spokojna i postuszna, ktora sie podrtaje
rzgdom Ryszarda, obranego gubernatorem, i anar-
chiczne, to jest mniejszos¢ ztozona ze stuzby i
awanturnikow, ktdra konspiruje przeciw tej wia-
dzy... Wreszcie, po trzech miesigcach pobytu,
kiedy wiekszo$¢ w zatozonej kolonii wyprawia
jakies$ gody, wybucha rewolucya, gubernator jest
jest scnwytany, poczem sie wiekszo$¢ poddaje,
i zamach stanu wynosi do wiadzy, niejakiego
Strapulosa, rzezimieszka z Malty.

Zamach wreszcie spetniony; spiskowi domaga-
ja sie od Ryszarda, wydania im zapasu broni i ta-
dunkéw... o ktérych skrytce on jeden wie tylko.
Ryszard odmawia i zostaje skazanym na Smierc
przez powieszenie. Ale w chwili, gdy go juz win-
duja na gataz, zjawiajg sie, morscy rozbéjnicy ma-
larscy i zabierajg wszystkich do niewoli, ma sie
rozumie¢, oprécz Ryszarda na gatezi i Liliany
omdlatej w krzakach.

Po odwrocie malajskich rabusiéw Ryszard zta-
zi z gatezi, uwalnia sie do$¢ zrecznie z wiezdw,
odszukuje Liliane, budzi jg z omdlenia, i wyzna-
je swa mitos¢, ale tez wyznaje zarazem i swoj
wystepek. Tu wiec spektatorowie dowiadujg sL
0 tem, cosmy na poczatku powiedzieli i 0 czem nic
ich oswieci¢ nie mogto. Liliana zrazu sie obu-
rza, styszac o tak haniebnym postepku swego bo-
hatera, lecz gdy ten jej objawia, ze okradziony
byt to jego rodzony stryjaszek—wspaniale od-
puszcza mu wing!

Tu, jak na zawotanie, zjawia sie wybawienie
dla opuszczonej pary, w postaci hollenderskiego
parowca Lotusa, ktory zwyciezywszy na morzu
malajskich rabusiéw, uwalnia calg zatoge, zabie-
ra kochankéw i do Batawii napowrét odwozi!
Poczem, nastepuje zakonczenie, o ktorem mowi-
lismy wyzej, ale to zakonczenie, dla wiekszej
Swietnosci, odbywa sie w patacu wielko-rzadcy
Batawii, wsrdd najwspanialszego balu!

Jak mowitem, jest to sztuka, ale sie ona nie
nazywa ani komedya, ani dramatem, ale sztuka
robienienia pieniedzy! A ze zadne dzieto Sar-
dou™ nie moze sie ukaza¢ na scenie bez wy-
wotania czyjej$ reklamacyi o'plagiat, wiec i tutaj
znalazt sie pretendent do podziatu zyskéw—w oso-
bie Lud. LIbacha. Dwadziescia pie¢ lat temu, na-
pisat on, jak powiada, powiastke, ktérej bohate-
rem byt rowniez ztodziej wikasnej fortuny; prawie
w tychsamych warunkach, nawet z rozbiciem
sie na morzu i z bezludng wyspg. Ale mu Sar-
dou na to odpowiada do$¢ sprytnie: u ciebie,
moj bracie! jest to gtowne wigzanie twej sztuki,
a u mnie, to epizod i opowiadanie krociuchne,
wziete z ostatniego dziennika wychodzacego
w Sydney. Szukajze wiatru w polul z tak wy-
parzong geba akademicka!

Czytelnicy Bluszczu nie zapomnieli zapewne
tego hatasu i zgorszenia, jakie sie stato zpo-
wodu ksigzki p. Drumonta pod tytutem: Frun-
cya Zydowska. W swoim czasie mowiliSmy
0 tem, i na tyle, na ile nas stalo wypowiedzie-
liSmy nasze stowko o jej wartosci i znaczeniu.
Czas przeszedt, juz rok caty, nad dzietem i nad
krytyka. Nic jednak nie zmienito sie w tej ostat-
niej co do samego pierwszego zdania; pomimo,
ze wielu ludzi i zacnych i bardzo mi drogich u-
trzymuje wielkg uzytecznos¢ tej ksiazki—dla kogo?
i dlaczego?—ja przeciez powiadam, ze jest to nic
warte, bo tylko pobudza do nienawisci i przesla-
dowania. )

Nie biore tu wcale w obrone Zydéw, bo nie
mam do tego zadnego upowaznienia i powodu;
sami oni potrafig podota¢ zadaniu. Nieraz juz,
i nie dwa, wyszli oni z twardszych kleszczéw,

od owych szczypczykéw Drumonta: dadzg wiec
sobie i tu rade; ale mowie, ze ksigzka ta jest
nic warta, bo gwattu wszelkiego i niemitosier-
dzia znie$¢ nie moge. Nam, zwiaszcza nie go-
dzi sie potakiwa¢ tego rodzaju krzyzowym wy-
prawom! Sami Zydzi zresztg pokazali, jak im
nalezy sie broni¢ w tej sprawie.

Zydzi zamilkli. Sza! ani stowka odpowiedzi,
zadnej polemiki. Po pierwszych pojedynkach,
z ktérych dosy¢ sie nasmiano, nastgpita cisza i
spokdj. Przerwat je nowy tom trzeci, dziela; pierw-
sze dwa tomy in gratiam skandalu przyniosty
tak piekny zas6b wydawcom i autorowi, ze
warto byto oglosi¢ cigg dalszy. Tom 111 nosi
tytut: Francya Zydowska wole¢ opinii. Zawarto$¢
ksigzki nie odpowiada tytutowi; chyba, ze sie do-
da: wobec opinii autora. Jest to gwattowniejszy
jeszcze pamflet od poprzedniego, bo ma gtdéwnie
na celu usprawiedliwienia osobiste autora, i de-
klaracya wojny wydanej—Rotscliildoni! Risurn te-
ntatis! W catej tej ksigzce, jak i w poprzednich,
nie ma nic, coby zastugiwato na szczegdlng uwa-
ge publicznosci. Cel zbyt widoczny: jest to wy-
zwanie Rotschildéw, aby wystgpili w szranki: ale
to sg pia desideria,— Car de Conrad ilsimitent le
prudent silence!

Tymczasem, rozgadawszy sie 0 swoim pierw-
szym pojedynku, w ktorym go Daudet widziat
w postaci Sredniowiecznego paladyna, P. Dru-
mont potracit Waskiewicza, ktoéry, jako Espada
primera fechtunkéw, wydat dos$¢ nieprzychylne
Swiadectwo dla p. Drumonta, zpowodu tego poje-
dynku. Inde irae\ Niestety! biedny Waskiewicz,
umart nagle w tych czasach, ale przed S$miercig,
kiedy go pytano: czemu nie da nauki, za niektére
dos¢ szorstkie wyrazenia, znajdujace sie w ksigz-
ce p. Drumonta?— ,,Zmitujcie sie!l—powiedzial—
gdybym go wyzwal, i gdyby mnie on cho¢ troche
zadrasnat, co sie moze zdarzy¢ swoim noéykiem,
jak on nazyW’a szpade, bylbym cztowiekiem zgu-
bionym na wieki, a gdybym go zabit, coby sie
zdarzyto niechybiTe, powiedzianoby woéwczas, ze
mi Zydzi zapfacili, aby go zgtadzi¢ ze Swiata“!

Ale oto powstaje dzi$ nowy msciciel w osobie
p. Depréza, dyrektora towarzystwa des forces
motrices, (boje sie ttdmaczy¢ popolsku, aby uni-
kng¢ dziwolaga)! P. Deprez, jestto znany tu i
biegty inzynier, czionek instytutu i stanowigcy
tu rzeczywistg uczong powage.

Towarzystwo des forces motrices, ktére sie za-
wigzato pod wptywem i ze wspotudziatem Rot-
schildéw, ma szczegolnie na celu: zastosowanie
elektrycznosci, jako sity poruszajacej (jak woda,
para i t. d), i rozwigzanie dotad jeszcze zagadko-
wego zadania, przenoszenia elektrycznosci, jako
sity, -na odlegtosci nieograniczone, jak sie dzi$
przenosi tazsama elektrycznos¢, we wzgledzie
kommunikacyi telegraféw, tej tajemniczej sily.
Jednem stowem: idzie o to, aby pare zastgpi¢ ele-
ktrycznoscig!

Ot6z p. Drumont, uwazajac p. Depréza, jako
agenta i instrument akkaparacyi w reku Rotschil-
dow, nietylko mu odmowit wszelkich zdolnosci,
ale podaje go wszystkim za prostego intryganta,
za przywiasciciela cudzych prac sobie i za fal-
szerza, ktéry pod swem nazwiskiem ogtasza nie-
tylko ttdinaczenia prac niemieckich uczonych, ale
bezczelnie nawet przywilaszcza sobie prace mio-
dych uczonych francuzkich. Konczy zresztg na
tem, ze p. Depréz niema ani zastugi, ani nauki,
ktoreby mu dawaly prawo zasiada¢ w Akademii
Nauk !

P. Depréz zapozwat go wiec przed sad 9-ej izb,
poprawczej policyi, jako oszczerce. Sprawa jest
zapisana na 5 Stycznia. Powiadaja, ze p. Dru-
mont nie stawi sie przed sagdem, bo uwaza ten
termin za zbyt krétki, aby mogt przygotowac do-
stateczng obrone i zebra¢ potrzebne dokumenta.
Utrzymuje bowiem, ze dowiedzie wszystkiego,
czarne na biatem. Zobaczemy! Tymczasem zatozy
apellacyg od wyroku wydanego na zaocznos$¢, i
sprawa sie wznowi, na przysztej kadencyi. Pan
Marceli Depréz zada w swym pozwie konfiskaty
dziela i zniszczeuia wszystkich exemplarzy, kto-
re mozna bedzie pochwyci¢. Ciekawa sprawal!
ale czekajmy konca.

-



Z DZIAtU PRZYRODY.

Z kroniki najnowszych wynalazkéw i odkryé
naukowych.

Sfotografowanie Drogi Mlecznej.—Stras?liwa sita piorunu.—
Mczwykle zjawisko wytworzenia se szesciu tigh morskich
w cqgu p6t godziny. — Zdejmowanie widokéw ft tograficzn/ch
w balonie.—Kolosalne dzialo Bange’go. —Nowa, genialnej kon-
strukmi, machina piekielna, — Przeniesienie latarni morskiej 70"
stop wysokosci majacej.—Jak wielkie niebezpieczenstwo zagraza
gimnasiykom kapielowym. —Pochodzenie réznie w zatruciach
siarkow' dnrero. Nowa plaga winnic. — Nowa metoda w lecze-
niu obtedu umystowego.—Wyniki pozyskane z badan dundaki-
uy.—Odnalezione szczatki wyprawy p. Crcvaux.

Braciom Pawtowi i Prosperowi Henry za-
wdzieczamy zbudowanie nowego przyrzadu foto-
graficznego, za posrednictwem ktérego mozna
otrzymac przepyszne obrazy drogi mlecznej.

Klisza przedstawiona przez tych fizykow pa-
ryzkiej Akademii Nauk obejmuje blizko 3,000
gwiazd od 6 do 15 stopnia wielkosci, z ktorych
kazda dla udokfadnienia zdejmowang byta trzy
razy.

Przez trzy godziny zkolei po sobie nastepujace
astronom powinien, z okiem utkwionem w skle-
pieniu niebieskiem, utrzymywac¢ lunete stale
zwrécong w jeden badany punkt firmamentu.

Pod mikroskopem zwiekszajagcym 20 lub 30 ra-
zy wszystkie szczegoty tak pozyskanej fotografii
uwidocznia sie nieporéwnana ich czystosc.

Wobec tego Swietnego rezultatu, znika wszel-
ka watpliwos¢, jaka moglaby sie nasuwac, co do
mozliwosci doktadnego zobrazowania catego skle-
pienia niebios.

Z podobnemi kliszami astronom moze badaé
niebo w swym gabinecie, postugujac sie jedynie
mikroskopem, gdy niepogoda udaremni mu obser-
wacya W naturze przestrzeni planetarnych.

Dla odtworzenia 41,000 stopni powierzchni
sklepienia niebieskiego potrzeba bytoby 6,000 ta-
kich klisz, ktore sformowatyby 1.500 kart eklip-
tycznych.

Przyjmujac, ze szesciu lub o$miu obserwatoréw,
odpowiednio rozmieszczonych na obu pétkulach
zajmie sie tg praca, i ze kazdy z nich odrobi 150
do *200 klisz w ciggu roku, to najdoktadniej-
sza karta nieba,- obejmujaca przeszto 20,000,000
gwiazd, az do 14 i 15 stopnia wielkosci, bidzie
mogta by¢ wykonang w ciggu pieciu lub sze-
ciu lat.

Byloby to niewatpliwie dzietem najznakomit-
szem i najwazniejszem, jakiego kiedykolwiek do-
konano; przekazanoby bowiem astronomom przy-
sztych czasow jaknajwierniejszy stan nieba, bez
btedéw i mozliwych opuszczen, z konca XIX stu-
lecia.

Obserwatoryum Paryzkie zamierza zajaé sie
tg praca, positkujac sie kolosalng swa lunetg, kto-
ra juz stuzy do wytworzenia karty ekliptycznej.

Spodziewac sie wypada, ze astronomowie, tak
europejscy, jak i amerykanscy, przyjma chetnie
zywy udziat w tern dziele.

Kamil Flammarion podaje ciekawy fakt olbrzy-
miej sity piorunowej.

Wobserwatoryum astronomicznem w Juvissy
uderzyt piorun z tak gwalttowng sitg, ze wszyst-
kie sasiednie budowle w szerokim promieniu,
wstrzasty sie w swych posadach. Elektrycznos¢
zerwata gruby nit zelazny, wdarta sie przez ko-
pute do wnetrza, wyrwata z sitg zdumiewajacg
dwa potezne odtamy plinty, przytwierdzonej do
muni grubemi ankrami zelaznemi, oraz czes¢ bel-
kowania z drzewa debowego.
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Piorun zdruzgotat je w trzaski w kierunku
wibdkien drzewnych i odrzucit na odlegtosé 18 do
28 stop polskich, w rézne strony. Naokoto mu-
ru tworzacego podstawe koputy miescito sie sze$¢
matych okragltych okien ze szkia kolorowego,
dwustopowej $rednicy na zawiasach.

Otéz w oknie znajdujacem sie naprost miejsca,
w ktore uderzyt piorun, przebiwszy kopute, zdotat
on w sposdb niepojety i tajemniczy z odlegtosci
18 stop wtltoczy¢é w tylng czes¢ zawias odtam
drzewa z taka sita, ze niemozliwem bylo, go
ztamtad wyrwac¢. Odrzucone drzewo byto lite-
ralnie porozdzieranem na widkna, jak konopie.

Naprzeciw okna, w odlegtosci moze dziesieciu
stop, stat stolik, a na nim ustawiono pionowo piec
cieptomierzy, jeden przy drugim. Prad elektry-
czny obalit je; z tych jeden zrzuconym zostat na
podtoge nie ponidstszy jednak zadnego uszko-
dzenia.

Na tym stoliku spoczywat sextant, ktory,
jak sie zdaje, odegrat role przewodnika w prze-
ptywie elektrycznosci w te strone.

W San Kenio obserwowano niezwykle zjawi-
sko, ktérego opis przestata Julia Braddon, re-
daktorowi ,,Przegladu Astronomicznegol w Pa-
ryzu.

W ciggu pot godziny wichrzyto tam sze$¢ trgb
morskich jedna po drugiej; z tych cztery byly nie-
zupeinie sformowane, natomiast dwie pozostata
zawisty miedzy morzem a niebem jak olbrzymie
weze, ktérych gtowa kryta sie w chmurach, a o-
gon roztracat fale. Morze bylo przedtem ciche,
lecz barwy ztowieszczej, purpurowo-zieloriej. Ca-
ta gtebia horyzontu wydawata sie jasng, pogodna,
pozostatg wszakze przestrzeh nieba zapetniata
grozna massa chmur ciezkich, czarnych, jak atra-
ment, w ktérych gtucho wyt orkan. W pewnych
odstepach czasu deszcz spadat w potokach gwalt-
townych, przy wietrze potudniowym, w kierunku
Nicei; od wschodu stofce kiedy niekiedy wynu-
rzato sie z chmur, obrzucajgc trgby swemi pro-
mieniami, a jednoczesnie od zachodu nadciggajgca
burza ciskata btyskawice.

Osobliwszy ksztatt i wyglad przedstawiata je-
dna z trgb, ktora zdawata sie wznosi¢ z morza
ku niebu, w postaci okretu ptongcego.

Doswiadczenia dotyczace zdejmowania fotogra-
fii w balonie niedawno odbyte zostaty przez Tis-
sandier’a, w towarzystwie pp. Ducom’a i Prus’a
inzeniera sztuk i rekodziet. — W wysokosci 600
do 1,100 metréw ( 2080 do 3814 stop prawie), po-
wie), pozyskano kilka doskonatych Kklisz.

Ducom zajmowat sie wytgcznie fotografowa-
niem, Tissandier natomiast petnit fuukcya sterni-
ka aerostatu. Przyrzad fotograficzny urzadzono
na krawedzi t6dki w ten sposéb, ze mégt obracaé
sie na swej osi, lub by¢ znieruchomionym.

Wyruszono z Paryza w podr6z powietrzng przy
wietrze potudniowo-zachodnim, zeglujagc w strone
potnocno-wschodnig. W dziewie¢ minut po wznie-
sieniu sie, zdjeto pierwszg fotografig ulicy Babi-
lonskiej i magazynéw na" Bon-Marché, w wyso-
kosci 670 metrow (przeszto 2,322 stop polsk.). Na
fotografii tej uwydatnione zostaty wszystkie szcze-
goly ogrodow, znajdujacych sie w tej dzielnicy
miasta i na ulicach przylegtych.

Drugg fotografig, mostu Saint-Michel, zdjeto
z tejze prawie wysokosci. Most i pobrzeze S-go
Michata, pobrzeze Marché-Neuf i zarzad strazy
pozarnej w blizkosci prefektury policyi, z wielkg
czystoscig przedstawiata klisza.

Zobrazowane zostaly tu wyraziscie oprocz

gmachow pietnascie powozéw przejezdzajgcych
przez pobrzeze Marché-Neuf, tramwaje i prze-
chodnie w najrozmaitszych pozach. W wysokosci
605 metréw ponad wyspg Saint-Louis otrzymano
F_rzepysznq klisze, obejmujacg most Ludwika-Fi-
ipa, port, pobrzeze Hotel de'Ville, ulice Ballay
i krawedz wyspy S-go Ludwika,

Rozpatrujac te klisze pod mikroskopem, uja-
wniaja sie najdrobniejsze szczegoly, jak liny sta-
tkéw, postacie przechodniéw na pobrzezu, i t. p.
Mozna na tej kliszy zliczy¢ kominy doméw, taka
wyrazistoscig sie odznacza.

Podobng doktadnoscig zaleca sie klisza pozy-
skana w kilka minut potem, na wyniesieniu 800
metrow. Précz tego otrzymano dwie piekne foto-
grafie zdjete z wysokosci 1,000 i 1,100 metréw
(3,467 i 3,814 stop polsk. prawie).

W tddce balonowej tatwo pomiesci¢, z dwoma
przyrzadami fotograficznemi, dwoch operatoréw
zdejmujacych widoki nieustannie i w ten sposéb
pozyska¢ dokumenta topograficzne, nieporéwnanej
dokfadnosci, a nadto mozna uzytkowac z przyrza-
doéw panoramowych.

Dzieki nowym processom rewolwerowym, foto-
grafowanie tego rodzaju nie przedstawia zadnych
trudnosci i moze odda¢ niemate ustugi sztuce woj-
skowej.

Balon Tissandier’a dosiegnat wysokosci 1,900
metrow (przeszto 6586 stop polsk.) i osiadt w oko-
licach Reims.

(Dalszy ciag nastapi).

WYSTAWA SZTUKI DEKORACYJNEJ.

Hr. Walewski uzyskat pozwolenie wiadzy na
urzadzenie w Warszawie wystawy sztuki deko-
racyjnej. Wystawa otwarta bedzie d. 1 Marca r.
b., a obejmie tylko przedmioty w réznych stylach,
az do pierwszego cesarstwa wigcznie, oraz przed-
mioty epoki dzisiejszej, Kktore otyte na wystawe
przyjmowane beda, oile zalecajg sie cechg arty-
styczna, Przjmowane bedg na wystawe wszelkie
wzory odnoszace sie do architektury stylowej,
malarstwa, rzezbiarstwa, tapicerstwa, stolarstwa,
ramiarstwa, poztotnictwa,—nadto szkto, porcela-
na, ceramika, oraz wyroby innych rzemiost ma-
jace zwigzek ze sztuka. Wzglednie do uznania
komitetu, ztozonego ze znawcow sztuki, przyjmo-
wane beda przedmioty starozytne i zagraniczne,
stuzy¢ mogace jako wzory niepodchodzace pod
konkurs. Pragnacy uczestniczy¢ w wystawie sztu-
ki dekoracyjnej, ztozy¢ winni: a) kwote 30 rub.
jako kaucya, ktéra z koncem wystawy zwrdcona
bedzie, oile wydatki zostang pokryte z dochodu,
oraz bj deklaracyg na rece p. Stanistawa Brzo-
zowskiego, rzadcy domu hr. Walewskiego w alei
Jerozolimskiej N 25, pomiedzy godzing 9-tg z ra-
na a 1-sza z potudnia, a to najdalej do d. 20 Sty-
czniar. b. Na ztozong kaucya wydawane beda kwfo
ty z podpisem hr. Walewskiego (Bracka 18), od
10-ejdo ll-ej*z rana, lubp.M. Olszyriskiego (Obo-
zna 7), od 3 do 5-ej z potudnia, Czysty dochdd
oile bedzie osiggniety z wystawy, przeznacza sig
na cele dobroczynne, na nagrody pieniezne dla
wystawcéw, na konkursa i zakupy celniejszych
przedmiotow. Komitet wystawy uprosit juz trzech
swoich cztonkéw do kwalifikowania przedmiotow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotgcza sie
arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Ostatni Bato-
ry, przez Mikotaja Josika.

TRESC: W tesknocie, poezya, przez M. Unicka, — Jan Matejko, charakterystyka, (dalszy ciag), przez St. Krzeminskiego.— Zabiegi pa-
na Piotra, powies¢ (dalszy ciag), przez Sewera. — Trzy mitoSci Szopena,, (dalszy ciag), przez Maryag Unicka. — Nowiny paryzkie, (dokon-
czenie). — Korrespondencya zagraniczna, Poznan. — Czytanie dla dzieci i miodziezy, przez M. Unicka. — Z dziatu przyrody, przez
W. Niewiadomskiego. — Wystawa sztuki dekoracyjnej.

Dodatek obejmuje: Arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Ostatni Batory, przez Mikotaja Josika,—27 wzoréw ubiordw i robo6t z opisem.—Sekreta

gospodarskie.—Dyspozycyg stotu.

Warszawa, — Druk S, Orgelbranda Synéw, Krakowskie-Przedmiescie Kr
$03B0aeHO lieHsypoK).—'BapmaBa® 31 fleKadpa 1886 ro#a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glficksberg
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z najlepszego pisma paryzkiego
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MODE ILLUSTREE (Bazar)

jednoczesnie i li tylko w Bluszczu ze wszystkich pism polskich sg podawane.

Koszyk do papieru.

Rycina Nr 1w BIn. Nr 1. Wz6r piew. str. tabl NrV, fig. 31.

Lakierowany koszyk z grubych stomianych
skretdw, 40 cent, wysoki, 32 cent, szeroki, przy-
ozdobiony jest z dwdch bokéw draperyami z plu-
szu oliwkowego, oraz trojkgtnym haftem, wyko-
nanym podiug fig. 31; Srodkowe S$ciany koszyka
powleczone sg marszczonym kaszmirem bordeaux,
denko za$ obcia-
gniete jest gtad-
ko na * podkia-
dzie z tektury.
Sznury z wibcz-
ki perskiej ce-
glastego koloru
i roznokolorowe
puszyste pompo-
ny, zdobig ko-
szyk podtug ry-
ciny. Dla wyko-
nania trojkatéw
haftowanych na-
lezy desen po-
dbug fig. 31 prze-
nies¢ na oliwko-
we sukno lub ba-
je, kontury ara-
beskéw obwiesé

fancuszkowym
Sciegiem filozelg
a nastepnie me-
talowym i zio-
tym sznurkiem,
a $rodek poza-
petuiac ham-
burgskg wibcz-
ka i filozela,
Sciegiem dzier-
ganym, ptaskim,
tancuszkowym
pocztowym, po-
zem nalezy wy-
ig¢ sukno po-
ifedzy kontura-
li deseniu, a haft
odtozycserbska
kaning przera-
zang ztotem,
erzegi zas$ oliw-
:owym pluszem.
Sznury z per-
kiej witoczki
zlotej przedzy,
lalezy wykonaé
W nastepujacy
iposdb:  podwoj-
Ig nitkg 1 oczko
"1 pow. 6cz. wy-
ltuzone na 2 c.
izydetko raz ob-
rzucié. 1 tej sa-
nej dtugosci ocz.
:ebra¢ z poprze-
iniego ocz., ocz-
ca na szydetku
ledacel oczkiem,
przerobi¢, od *
powtdrzy¢. Kwa-

ciki z ceglastej Nr 1.

Suknia rautowa z jedwabnego repsu.

perskiej wioczki, przewigzywane sg ztota nitka
podtug ryciny.

Szlaczki do serwet i t. p.

Rycina Nr 2i 3 w BI. Nr 1.

Szlaczki wykonane na grubem ptétnie, kolo-
rowg bawetng Nr-16, nie puszczajagcg w praniu.
Szlaczek ryciny 2, wykonany jest pgsowg grana-

Plecy. (Doryc. 14).

Nr 2. Plaszczyk wieczorowy.

towg i bronzowg baweing. Na drobne kwadra-
ciki stanowigce gtowny desen, nalezy opuszczac 4
nitki tkaniny wzdhuz, IEoczem wykona¢ 4 sciegi
rowniutkie przez 4 nitki tkaniny, nastepnie od-
miennym kolorem bawetny, w ten sam sposéb po-
zostate figury deseniu opuszczajgc podiug wzoru
potrzebng ilos¢ nitek tkaniny. Szlaczek ryciny 3
wykonany jest w ten sam sposéb bawetng paso-
wa w dwdch cieniach.

Suknia balowa
z tiulu w desen.

Rycina Nr 19 w BI.
Nr 1.

Spodnice je-
dwabng uzupet-
nia  plisowana
falbana z niebie-
skiego  ,satin-

merveilleux*.
Tiunifea z nie-
bieskiego tiulu
w desen, zebra-
na w sute fatldy
z prawego boku,
oraz lekko rzu
eona na tylne
faldy spodnicy,
naszytajest u do-
tu dwa razy nie-
bieskg morowg
wstgzka. Stanik
tiulowy na nie-
bieskim spodzie,
zdobi berta i ko-
karda z wstgzki.
Pukle z wstazki
z trzema konca-
mi dtugosci spo-

dnicy, zdobig
prawy bok tako-
wej.

Fartuszek dla
dzieci od i do
5 lat

Rycina Nr 19 i 20

w BI. Nr 1. Desen

odwr. str. tab. Nr X,
fig 61 i 62.

Na ten fartu-
szek nalezy u-
kroi¢ z kremo-
wej satinety po-
dlug fig. 61 je-
dna czes¢ ztozo-
ng wzdtuz $rod-
ka oraz rekawek
podtug fig. 62, u
dotu nalezy wy-
kona¢ hafcik
krzyzowym Scie-
giem, pgsowg ba-
weing, na pod-
ktadzie z kanwy
podiug  wzoru

przedstawione-



Nr 3. Koronka robotg szydetkowa.

go aa rvc. 21, poczem nalezy zmarszczy¢ prze-
dnig i tylnig potowe od goérnego brzegu do linii,
przoéd na 6 cent., tytna 4, a w pasie do 7 cent.:
nastepnie nalezy wszy¢ fartuszek w oszewke 4 c.
szeroka, z przodu 20, z tylu 12 cent, dtugs, ta-
czac takowg ramigczkami tej samej szerokosci,
10 i p6t centim. dtugiemi,

przyozdobiwszy jg po-

przednio takim samym

hafcikiem, jak dot fartu-

szka. W pasie nalezy

da¢ rowniez szlaczek ha-

ftowany, wreszcie guzi-

ki do zapinania fartuszka

na plecach.

Kapelusik dla panienek
od 10 do 12 lat.

Rycina Nr 22 w Blu. Nr 1.

Foremka tego kapelu-
sza 8 cent, wysoka, po-
winna mie¢ u goéry 50, a u dotu 55 centim. obwodu.
Po obszyciu foremki drucikiem i podszyciu jedwa-
bng podszewka, nalezy dolny brzeg obja¢ uko-
sem szafirowym; na gtéwke zas ukroi¢ z mie-
nigcego aksamitu szafirowego z pasowym, :
czes¢ owalng 48 cent, dtuga, 44 c. szero- o
ka, poczem te ostatnig utozy¢ na fo- . \
remce podiug ryciny, skladajgc do
tylu coraz szersze faldki. Duzy
pukiel z ukosu aksamitnego, ztozo-
nego we dwoje, przepiety ozdobna
$pilka z drzewa i bronzu uzupetnia
kapelusz opasany nad czotem aksa-
mitem szafirowym.

Szaliki i chustki na gtowe.
Rycina Nr 24 do 26 w Blu. Nr 1.

Rycina 24 przedstawia szalik 46 cent, sze

ilEJit

Nr 7.

Nr 9. Teka na nuty z haftem.

roki, a 175 cent, dhugi,
Z pasowego, Czarnego
i zottego jedwabiu, przy-
ozdobiony azurowym
szlaczkiem i frendzlg
z pasowej sznelki. Ryci-
na 23 przedstawia chu- N
stke krzyzoéwke z szafi-
rowego jedwabiu, prze-
rabiang réznobarwng
przedza. Rycina Nr 26
przedstawia niebieska
sznelowg chustke, 43 c.
szeroka, a 175 cent, dtu-
03, W puszysty rzucik ze
sznelki koloru starego
ztota; frendzlg z pukiel-
kéw sznelowych, niebie-
skich i zottych, zdobi
szalik w okoto.

Nr 4, Koronka do ryc. 11 robota, szydetkowa

Serweta na maly stolik.

Rycina Nr 18 i 28 w BI. Nrf_l. 6Pgrc’)j odwr. str. tabl. Nr XIII,
ig. 66.

Serwetka z attasu koloru oliwkowego, przy-
ozdobiona szlakiem ha-
ftowanym podtug fig. 66.
Po przeniesieniu kontu-
row deseniu na attas, na-
lezy wykona¢ haft podiug
ryciny 18 kordonkiem,
Sciegiem gatgzkowym, su-
petkowym i pocztowym,
poczem otoczy¢ kazda fi-
gure deseniu grubym je-
dwabnym kordonkiem ko-
loru piaskowego, zwinie-
tym z przedzg ziota.
Brzezek pasmanteryjny
i rzed bombelkow widcz-
kowych, uzupetnia catosc¢
tej serwetki, podbitej at-
tasem pgsowym.

Suknia rautowa z jedwabnego repsu.

Rycina Nr 1 i 14,

Przéd tej sukni zrobiony z atta-
su czarnego, tren z ciezkiej czarnej
materyi prgzkowanej. Przedni i bo-
czne bryty zakonczone sg u dotu
falbankg, oraz dwoma marszczone-
mi brytami koronki, tren majacy
220 cent, szerokosci, a 195 c: dtu-
gosci w samym tyle, do bokoéw tro-

che Sciety, zakonczony marszczonym

dwoje ztozonym ukosem z materyi.
Przednig draperye stanowi koronka, pota-
czona z bogatymi galonami z peret i szerokg

Kwadrat do ryo,

Nr 10. Poduszeczka do $pilek.

aksamitng wstgzkg. Sta-
nik zdobi szeroki wyto-
zony kotnierz z koronki
i trzy rzedy galonu, oraz
suta kokarda aksamitna,
przyszyta z tytu na ka-
roczku. Rekawy bufia-
ste na ramionach i w to-
kciu, potaczone sg z cze-

& Sciami  przylegajacemi
z aksamitnej szerokiej
wstgzki.

Plaszcz wieczorowy.
Rycina Nr 2

Ptaszcz z pluszu pa-
wiowego koloru, na atta-

ftr 11. Pas do kary na tdzko robotg szydetkowa. (Do,



sowej watowanej podsze.

wce tegoz koloru, przy
czdobionj ztota pasman

teryg i angorowem bia.

tem futerkiem.
Ubranko z koronki
I wstgzki.

Ryeina Nr 12.  Kroj pierw, |
tabl. Nr 1V, fig. 30.

Ubranko z kremowej
koronki 8 cent, szerokiej

Nr 12. Ubranko
z koronki i wstgzki.
Kroj i opis pierw str.
tabl. Nr IV, fig. 30.

i wazkiej wstgzeczki bordeaux, przera-
bianej ztotem. Na ubranko ukroi¢ z pe-
tynety podstawke podtug fig. 30, otoczy¢
takowg drucikiem, obja¢ wstazeczka, wre-
szcie utozong w kontrafatdy koronkg na
podstawce przymocowaé tak, azeby wy-
stawata do kota na 3 cent. Pomiedzy fal-
dami koronki, nalezy podtug ryciny umie-

Stroik na gtowe z wst zki,

koronki i kwiatow.

Nr 17. Szmizetka jedwa-
bna Kréj i opis odw. str.
tab. Nr XI, fig. 63 i 64.

$cic po dwa pukielki
*4 cent, diugie z wsta-
zki, poczem na pra-
wym boku sutg roze-
te z tejze wstazki. Na
to ubranko potrzeba
2 i ¢éwieré metra ko-
ronki, oraz 7 i pot
metra wstgzki.

Czepeczek dla star-
szych pan.

Rycina Nr 13.  Krdj odwr.
str. tabl. Nr XII, fig. 65.

Ukroiwszy podiug
fig. 65 jedng cze$¢ zto-
zong wzdtuz srodka,
z czarnej petynety,
ztozy¢ fatdke podiug
znakow, podszy¢ for-
me muslinem, obcig-
gna¢ czarnym aksami-
tem i obszy¢ brzegi
dzetowemi paciorka-
mi, oraz podwojnym
sznurkiem ztotym. Na
tej podstawce nalezy
upig¢ podtug ryciny
kawatek tiulu koron-
kowego, 15 cent sze-
roki 56 cent, dtugi, ku
koncom Sciety, obszy-
ty wzdluz brzegow
bombeikami ze ztotych
paciorek; gatazkabra-

«&

Nr 19,

Nr 14. Stanik do sukni rautowej

Kostium spacerowy z szewiotu.

[T $
sRB

Nr 13 Czepe-
ozek dla star-
szych pan Kréj
"t°PH °jiW Ynl

* fig 1®7

9

tkdw aksamitnych fiolko
wych z z6ttym zdobi czepe,
czek z lewego boku.

Szmizetka jedwabna.

Rycina Nr 17. Kréj odwr. str.
tabl. 63 i 64.

Ukroiwszy podkiad szmi-
zetki z grubego muslinu,
nalezy $rodkowa czes¢ tej
formy, pomiedzy dwoma li-
niami przybra¢ gaza jedwa-
bng przezroczystg koloru
kukurydzowego, tymze ma-
teryatem uplisowanym przy-
"ra)</A boki s%mizetki),/ po%ze%/n
nalezy potaczy¢ jg z ko-
szulka batystowa, ukrojonag

podtug fig. 64, wreszcie z kotnierzykiem
4 i pét cent, wysokim z tylu na malenkie
guziczki i jedwabne petelki zapinanym.

Nr 20. Kostium spacerowy z sukna i futerta.

Nr 16. Ubranko z wstazki, koronki i kwiat

Nr 18. Szmizetka z krepy
i haftowanej koronki.

Szmizetka z krepy
i haftowanej koronki

Ry.cina Nr 18.

Szmizetka z niebie-
skiej haftowanej ko-
ronki krepowej i kre-
py niebieskiej, .utozo-
nej w plisy podtug ry-
ciny. Na podstawe
ukroi¢ forme podiug
fig. 63, poszerzajac ja
o 10 cent.,, przyczem
wykroéj szyi nalezy za-
okragli¢. Kotnierzyk
40 cent, dtugi, a4 c.
wysoki, caty w ukosne
zaktadki, podszyty
attasem niebieskim.

Suknia spacerowa
Z szewiotu.

Rycina Nr 19.

Suknia z popielate-
go szewiotu, z koinie-
rzem i mankietami
z ciemnego aksamitu.
Przéd tiuniki wyciety
podtug ryciny przyoz -
dobiony jest guzikami.
Pod wycietg klapajest
kieszen. Zastosowa- .
ny do koloru sukni ka-
pelusz filcowy, zdobig
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wysokie pukle z popielatej repsowej wstgz-
ki podtug ryciny.

Suknia spacerowa z futerkiem.

Rycina Nr 20.

Spddnica materyalna, obszyta u dotu na

15 cent, bronzowem suknem, oraz z lewego
boku na 30 cent, szenszylowym futerkiem;
fatdzista tiunika na le- JSISjfe
wym boku, podpieta po-
dtug ryciny, przyozdobio-
na %e;{t ng’sz@c%m z je- I e
dwabnego sutaszu. Przy- j > 1
legajacy zakiecik sukien- j«Wa i
ny, otwiera si¢ na kami- ini Jr 1
zelce szenszylowej z mar- "ijiL L
Szc-zeniemz su-
rak bronzowe-
go. Kapotke
filcowa z od-
winietem ron-
dem objetym
szenszylamij,
zdobi na sa- 1 Hi
mym przodzie [ Wiw>'
sterczaca ko- i
varda z atfa- ]

wej repso- JHBHhHKh» £
Y& ~ wstazki. VA
oraz wezet
z futerka, po-
dtug wskaza-
nia ryciny.

AUT*

tpsJAI V4 [ B
“*m ph**
*JfIBISTir

Nr 22. Suknia z angielskiego
+ materyatn. Plecy. (Do ryc. 26}.

Nr 26. Suknia z angielskiego "”teryalu. Przdd.
Kroj i opis od\Av%L

(Do ryc 22).

1. Nr VI, fig 33-46.

Nr 21.  Sukienka dla dziewczynki od 5 do 7 la
Kroj i opis odwr. str. tabl. Nr VIII, fig. 47 i 53

Nr 24 i 25. Gorset dla panienki od 12 do 14 lat.
Przod i Plecy.
Krdj i opis odwr. str. tabl. Nr IX, fig. 54—60.

Pierniki karlsbadzkie.
(Na zadanie).

Dwa funty dobrego czystego miodu
pot funta cukru i kwaterke wody go-
towa¢ dlugo, zeby sie woda wygoto-
wata; gotowa¢ od zagotowania pot
godziny najmniej, wtedy gdy troche
przestygnie, wyla¢ na duzg donice
i wsypac¢ tyle pszennej Sredniej maki,
ile miod w siebie przyjmie, aby ciasto
nie byto twarde i wbi¢ pie¢ catych
jaj; nastepnie gdy przestygnie ciasto,
wla¢ maty kieliszek spirytusu i petng
tyzke potazu uzywanego do ciasta.
Potaz nalezy trzymac¢ w cieptem miej-
scu, aby nie zwilgotniat. Gdy ciasto
doskonale wyrobione, mozna dla za-
pachu wsypa¢ troszke skorki poma-
rafnczowej lub cytrynowej, lub wre-
szcie troszke kwiatu cynamonowego;
innych korzeni sie nie sypie do tych
piernikow, bo sg za delikatne. Po-
stawi¢ ciasto w cieptem miejscn, a gdy
wida¢ ze podrasta, rozciggna¢ cienko
na blachy — ponadrzyna¢ nozem na
kawatki gteboko, gdyz inaczej sie zro-
$nie i wstawi¢ na 20 minut do dobrze
goracego pieca. Gdy sie zrumienia,
sg gotowe — wyja¢ i zaraz poki go-
rgce posmaromac piérkiem cukrem,

zagotowanym na lekka, konserwe, czyli
lukrem przezroczystym (patrz ,,Jedyne pra-
ktyczne przepisy*, edycya 11). Gdy wy-
stygng, poprzecina¢ ostrym nozem, na
oznaczone poprzednio kawatki.

1. Ros6t z francuz-
kiemi kluskami.
2. Rozbeuf z karto-

flami.

3, Marchewka

z grzankami.
4. Pularda
z  kompotem

I_ Z wisien w oc-
lli €1¢5  Legomi-
ml na krakowska.
T abli ca

krojow dotg-
czona do ze-
sztego nu-
meru, objas-
nia  réwniez
wzory  ubio-
réw i robot
W dzisiejszym
numerze Blu-
szczu podane.

Nr 23. Szlafroczek flanelowy,
Pleey. (Do ryc, 27).

Nr 27, Szlafroczek flanelowy. Przod. (Do
Kro6j i opis pierw, sir. tabl. Nr Il, fig. 14
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